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RESUMEN

La presente investigacion consiste en el analisis del
presente historico y sus funciones en narraciones orales de caracter

autobiografico desde una perspectiva cognitiva.

Para analizar el uso de la forma verbal presente se
establecieron tres clasificaciones, en primer lugar aquellos casos en
los cuales la situacion esta vigente en el momento de habla
(presente o P). En segundo lugar, los casos en los que la situacion
esta vigente, pero en el momento de un discurso directo, no en el
momento de enunciacion del narrador (presente en el discurso
directo o PDD). Por ultimo, aquellos en los que la situacion es

anterior al momento del habla del narrador (presente historico o PH).

Los resultados obtenidos demuestran que, por un lado, P se
utiliza mayormente en la coda, correspondiendo su uso al segundo
plano narrativo, empleandose como un recurso evaluativo. En
relacion al aspecto verbal, el uso de esta forma adopta
principalmente situaciones estativas en el relato, predominando las

entidades homogéneas.

PDD se presenta en la complicaciéon de la accion y el climax,
integrando el trasfondo narrativo, como un intensificador semantico.
Siguiendo a Chafe (1997), corresponde a un recurso que enriquece
la narracion de un recuerdo, contrarrestando las caracteristicas de

una conciencia desplazada.

PH aparece en la estructura de la complicacion de la accion
y el climax de la narracion, correspondiendo al primer plano de los

relatos. En relacién al aspecto, los verbos en PH principalmente



presentan un aspecto de evento, predominando, de esta forma, el
uso de entidades discretas.

Considerando la presencia de PH en ciertos contextos de la
narracion se propone que su uso manifiesta un estado emocional y
mental del sujeto con respecto a la situacion narrada, la que es
percibida y evaluada como negativa y perjudicial; por lo tanto, revela
procesos de la conciencia o aspectos de la vida mental del productor

de una narracion.



INTRODUCCION

El objetivo de este trabajo es analizar el presente historico,
en adelante PH, su relacibn con la conciencia y cOmo este
procedimiento se refleja en el lenguaje, particularmente en la

produccion de textos narrativos orales de caracter autobiografico.

El fin es observar como la mente humana relaciona el
tiempo con el lenguaje; es decir, cdmo la concepcion de temporalidad
se manifiesta en la produccion discursiva, a través de opciones
gramaticales especificas; en este caso, el presente. Por medio del
analisis de narraciones autobiograficas se pretende comprender qué
sentido narrativo y cognitivo el emisor da a la situacién en el
momento en que esta contando su historia. Por ello, se busca
responder a las siguientes interrogantes: Por qué el narrador utiliza
esta opcion gramatical y en qué momentos de la narracion se
observa. Frente a estas preguntas, la hipétesis a comprobar es que
existe una relacion entre esta opcion linglistica y ciertos momentos
que afectan emocional y cognitivamente al narrador protagonista de
la historia. Por lo tanto, el uso del presente, especificamente, PH,
mas alla de reflejar una distancia temporal entre el narrador y lo
narrado, muestra una actitud del emisor frente a lo que esta

contando.

Como objetivo general de este trabajo se pretende
determinar usos y funciones de PH en narraciones orales de caracter
autobiografico. Para ello, se presentan los siguientes objetivos

especificos:



e Determinar usos y funciones del tiempo presente en
narraciones.

e Diferenciar el uso de PH del tiempo presente (P) en
narraciones.

e Determinar usos y funciones de PH en las narraciones.

El corpus estd compuesto por 50 narraciones
autobiograficas, elicitadas de hombres y mujeres adultos, quienes
relataron su experiencia con respecto al terremoto acaecido en Chile
el 27 de febrero del 2010.

Para el analisis, se empleard una metodologia cualitativa
con criterios cefiidos a los parametros usuales de los estudios de
naturaleza semantico-pragméatica en el discurso y el método de
analisis funcional. Ademas, se considerara la teoria del discurso

como expresion de la conciencia de Chafe (1994).

La elicitacion de los relatos seguira los parametros de Labov
(1982). Dado que el estudio no tiene objetivos sociolinguisticos ni
dialectologicos, se controlaran variables de sexo, nivel

socioeconémico y edad con mero fines de registro.

Los relatos se analizaran considerando la superestructura
narrativa, de acuerdo con la matriz de Labov (1972); los planos
narrativos, de acuerdo con Hopper y Thompson (1980); las
categorias semantico-pragmaticas de Cavalli et al. (1995); y los

paisajes (de la accién y la conciencia), siguiendo a Bruner (1994).

Asimismo, se observara el papel de PH, contrastandolo con
los otros tiempos verbales, en especial el pretérito indefinido que, de

acuerdo con la bibliografia, conmuta con PH en los contextos



pertinentes. Adicionalmente, se indagaran los otros usos que el
presente pueda tener en las narraciones con el objeto de
contrastarlos con PH. También se considerara la relacion entre PH, el
aspecto de punto de vista y el aspecto de situacion de las clausulas

en que figura (Smith, 1997).

Junto con tratar de comprender cdmo la conceptualizacion
linglistica del tiempo afecta la organizacion del discurso, este estudio
parte del supuesto de que la comprensién del lenguaje y del discurso
nos ayuda a comprender mejor aspectos béasicos de la vida mental.



PRESENTACION DEL PROBLEMA

Los estudios del uso de los tiempos verbales en la
produccion de discurso, especificamente narrativo, han tenido
predominantemente una perspectiva gramatical. Por otra parte, la
bibliografia sobre el PH en particular es escasa y principalmente se

aboca al analisis de textos literarios.

Frente a la perspectiva limitada de estos estudios, este
proyecto propone vincular las descripciones gramaticales de los
tiempos verbales con teorias cognitivas que profundicen y expliquen
la eleccion de ciertas opciones gramaticales como manifestacion de
intencionalidad y de la vida mental del narrador. En este caso,
vincular la utilizacién de PH con el concepto de conciencia planteado
por William Chafe (1994).



ANTECEDENTES

Como punto de partida, el significado general o funcién
asignada por la GRAE (2009) a la forma verbal del presente es que el
presente se enfoca sobre un evento, el cual coexiste con el momento
de habla, sin la consideracion de sus limites temporales. En la
bibliografia, se llama PH a la sustitucion de las formas del pretérito

por la forma verbal de presente.

El PH es usado en la narracidbn para presentar eventos
pasados como si ellos estuvieran ocurriendo en el momento de
habla, logrando el efecto estilistico de vivificar la narracion porque
los eventos se describen como si ocurrieran justo delante de nuestros
ojos (Margrete Dyvik , 2003)

Esta idea ya estaba presente en Bello (1928), para quién:

La relacién de coexistencia tiene sobre las otras la ventaja de
hacer mas vivas las representaciones mentales; ella esta
asociada con las percepciones actuales, mientras que los
pretéritos y los futuros lo estan con los actos de la memoria, que
ve de lejos y como entre sombras lo pasado, o del raciocinio,

gue vislumbra dudosamente el porvenir (P.685).

Segun lo anterior, entonces, lo que crea el efecto de
inmediatez es que se enuncien los hechos como si coincidieran con

el momento mismo del habla, el "ahora" del mundo lingtistico.

De lo anterior se sigue que PH se diferencia de los otros
usos de la forma del presente por el efecto estilistico que se obtiene

con su empleo; es decir, el efecto de vivificar lo narrado por medio del



acercamiento de los hechos al momento mismo del presente. Este
efecto se obtiene sélo con el presente, no con ningun otro tiempo.
Obviamente, un presupuesto para que el presente pueda emplearse
asi, es que también el sistema de formas verbales del que forma
parte el PH siga con los mismos componentes que tiene con el

presente en su empleo no historico.

En lo que se refiere a la lengua hablada, el punto de habla
es, en todo momento, inmediatamente accesible para el hablante y el
interlocutor. Ademas, cada evento individual referido por medio del
PH se halla en el pasado con respecto a dicho punto, hecho que se
deduce o por otros elementos linglisticos que aparecen
explicitamente en el contexto, o por los conocimientos empiricos y las

observaciones que hacen los interlocutores.

En narraciones orales el uso de PH esta en parte delimitado
por el contexto estructural de la narracion en la que se da. En el
estudio de Carmen Silva-Corvalan (1983), se propone que PH se
emplea frecuentemente en ciertos puntos de la narracién; en este
caso; en los momentos de complicacion, es decir, cuando se
introduce un evento, un referente que provee un desviacion

inesperada:

The other verbal forms which occur in the complicating action
are the P (pretérito perfecto) and the present. This latter usage,
referred to as the HISTORICAL PRESENT (HP), and its
alternation with the P, are examined in detail in what follows. In
the narratives analysed, P y HP alternate in simple narrative
clauses to refer to the events whose reference time is prior to
the moment of speaking. Of 476 narratives clauses, 156 (32,7%)
verbs are in the HP (p.767).

10



Desde un punto de vista cognitivo, Wallace Chafe (1994)
presenta una aproximacion al uso de esta forma verbal. El autor
afirma que el uso de PH corresponde a un procedimiento mental, por
medio del cual el hablante finge representar una experiencia pasada
como si coincidiera con aquel de la representacion de la conciencia

actual.

En sintesis, el uso de PH, esto es, la sustitucion de las
formas pretéritas por un tiempo presente en la produccién de
narraciones, por un lado manifiesta un fin estilistico de vivificar la
narracion al describir los eventos como si ocurrieran justo delante de
nuestros ojos. Por otro lado, este uso revela procesos de la
conciencia o aspectos de la vida mental del productor de una
narracion. Es este ultimo aspecto el que se pretende profundizar y
explicar, por medio del estudio y analisis de los usos y funciones del
tiempo presente y especificamente el PH en narraciones orales de
caréacter autobiogréfico.

11



1.

MARCO TEORICO

A continuacién, se profundizara en aquellos estudios
referidos a los criterios de analisis de los relatos, esto es, la
superestructura narrativa, de acuerdo con la matriz de Labov (1972);
los planos narrativos, de acuerdo con Hopper y Thompson (1980);
las categorias semantico-pragmaticas de Cavalli et al. (1995); y los
paisajes (de la accion y la conciencia), siguiendo a Bruner (1994).
También se considerard la relacion entre planos narrativos, el
aspecto de punto de vista y el aspecto de situacion de las clausulas
en que figura (Smith, 1997).

Posteriormente, se planteardn dos perspectivas de estudio
con relacion al objeto de analisis (PH), por un lado, el enfoque

gramatical, y por otro, la visiébn cognitiva planteada por Chafe.

1.1 La narracion

Como primer acercamiento, el acto de narrar se caracteriza
por presentar una secuencia temporal, causal y motivacionalmente
estructurada que presenta las interacciones dindmicas (reales o
imaginarias) entre determinados sujetos, los sucesos en que
participan y los estados mentales que manifiestan o que se pueden

inferir a partir del contexto interno de la historia (Bocaz y Soto, 2000).

De esta forma, la narracion se distingue por la presencia
de una estructura de eventos causales que suceden en un tiempo y
un espacio, con una cierta coherencia y sentido, donde el significado
de sus elementos esta determinado por las metas e intenciones de
los caracteres de la historia, esto es, los personajes. Desarrollando

los rasgos constitutivos de la narracion, Bruner (1994), afirma que
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esta es inherentemente secuencial, esto es, consta de una
secuencia singular de sucesos, estados mentales, acontecimientos
en los que participan seres humanos o personajes; sin embargo,
estos componentes no poseen un significado propio, sino que su
significado viene dado por el lugar que ocupan en la configuracion
global de la secuencia: su trama o fabula.

1.1.1 Estructura narrativa

Para estudiar la organizacion de la narracion, se utilizara la
estructura narrativa propuesta por Labov (1972), quien presenta la
narracion como un término técnico que da cuenta de uno de los
instrumentos linglisticos de que disponen los hablantes para la
recapitulacion de la experiencia pasada. Esto se vuelve posible a
través de la regla basica de secuenciacion narrativa, que permite
inferir el orden de los sucesos pasados del informe que el hablante
ha dado de los mismos, a través de las proposiciones que ha usado

para referirlos.

La narracion tiende a seguir un patron tipico que determina
la secuencia de ideas activas. Labov propone un esquema para la

organizacion béasica de la narracién conversacional. Este consta de:

Resumen

Es opcional, hay narraciones que no presentan resumen.
Generalmente inaugura la narracion. Proporciona un sumario de la
historia, sugiere brevemente los hechos destacables. El foco del
resumen es normalmente el mismo que el del conjunto de la
narracion, pero no necesariamente (sobre todo en las narraciones
orales). Esta sintesis centra el foco del resumen en el hecho que

motiva la narracion.

13



Orientacion

Esta parte contiene informacion sobre el tiempo, el lugar, los
participantes y su comportamiento anterior o simultaneo a la primera
accion. Esta informaciéon normalmente se encuentra al comienzo,
pero puede darse mas adelante en el curso de la narracion. Hay una
necesidad de orientacion en el espacio y el tiempo y el fondo de los
eventos actuales, lo que explica el suministro de lo que usualmente

es llamado entorno.

Complicacion de la accién
Introduce un evento, un referente y un estado que comienza
a alejarse de una situacion normal hacia el climax (provee un

desviacion inesperada).

Climax

Finalmente, lo inesperado es revelado.

Desenlace

En este punto, la dinamica de la narrativa involucra
movimientos que retornaran conscientemente a un nuevo estado de
normalidad en el cual las expectativas han sido ajustadas para incluir
el nuevo e inesperado conocimiento. El reajuste puede tomar varias
formas y el desenlace puede tener varias partes. El desenlace finaliza

con un establecimiento de normalidad

Coda
La narracion puede finalizar con una coda, donde el emisor
se distancia de Ilos eventos narrados para proveer un

metacomentario.
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El autor establece que los textos narrativos se organizan
obligatoriamente en un eje temporal (secuencia de clausulas
narrativas) denominado esqueleto narrativo del texto. Las clausulas
no narrativas, organizadas alrededor de este esqueleto, entregan los
detalles necesarios para la reconstruccion del mundo representado y
para la determinacion de significados y propésitos del texto.

1.1.2 Paisaje dual de la narracion

Sin embargo, la narracion no sélo supone una secuencia de
hechos ordenados en el tiempo, sino que es una forma de construir y
explicar la realidad. A este respecto, Bruner (1994) propone que
existen dos modalidades de pensamiento, por un lado la
paradigmatica o logica formal que “se ocupa de causas generales, y
su determinacion, y emplea procedimientos para referencias
verificables y para verificar la verdad empirica” (p. 24), propia de la
l6gica, la matematica, las ciencias, y por otro lado, la modalidad
narrativa, que se ocupa de las intenciones y las acciones humanas y
de las vicisitudes y consecuencias que marcan su transcurso, “trata
de situar sus milagros atemporales en los sucesos de la experiencia y

de situar la experiencia en el tiempo y el espacio”(p. 25).

De este modo, la narracion se basa en la preocupacion por
la condicion humana. Es asi como en un relato se construyen dos
panoramas simultaneamente, uno es el panorama de la accion,
donde los constituyentes son los argumentos de la accion: agente,
intencidbn 0 meta, situacion, instrumento; algo equivalente a una
gramatica del relato. El otro es el panorama de la conciencia: lo que
saben, piensan o sienten, o dejan de saber, pensar o sentir los que
intervienen en la accion. Los dos panoramas son esenciales y

distintos: “es la diferencia que media entre el momento en que Edipo

15



comparte el lecho con Yocasta antes de enterarse por el mensajero
de que es su madre y después de enterarse. En este sentido, la

realidad psiquica predomina en la narracion” (p. 24-25).

Para la clasificacon de los estados mentales de los
presonajes de los relatos se utilizara la propuesta de Perner (1994),
con el fin de distinguir dichos estados. Este autor clasifica los estados

mentales de la siguiente manera:

1. Percepciones y cogniciones: Recogen informacion del
mundo exterior y la almacenan, la transforman e incluso la
distorsionan. En esta categoria tenemos verbos como creer, pensar,
saber, que comunican cogniciones, y verbos como ver que, escuchar

que, sentir que, que informan percepciones.

2. Sentimientos y emociones: Pueden considerarse
consecuencias de la evaluacion de la informacion recibida en vista de
lo que se espera y se desea. En esta categoria, encontramos estados
como sorpresa, alegria, enojo, susto, amor, etc. Estos estados
pueden ser expresados a través de oraciones copulativas como

estaba asustado en su casa, por ejemplo.

3. Deseos e intenciones: Son los estados mentales que
especifican como deberia cambiar el mundo y qué producen esos
cambios. Entre los verbos usados para transmitir estos estados,

encontramos: querer, intentar, decidir, etc.
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1.1.3 Planos narrativos

Ademas, es importante destacar que los relatos, en cuanto
tipo de discurso, se distinguen de otros en términos de los
constituyentes que los configuran, sus reglas de estructuracion y
jerarquizacién, la especificacion de sus planos narrativos y otras
caracteristicas que los identifican como discurso narrativo
propiamente tal. De acuerdo con lo anterior, es importante hacer la
distinciobn entre primer plano narrativo y segundo plano narrativo.
Hopper y Thompson (1980) y Reinhart (1984) concuerdan en que
el foreground o primer plano es la secuencia de clausulas que
mueven hacia adelante la linea temporal de la historia o el presente
narrativo. Esto es, en una secuencia narrativa, cada clausula permite
que el tiempo de referencia avance (en relacion con el tiempo de
referencia de la clausula narrativa previa). El background o segundo
plano, por otro lado, es independiente del eje temporal, ya que
proporciona informacién acerca de, por ejemplo, propiedades
espaciales de los lugares, rasgos del caracter de los participantes o
comentarios del narrador. Asimismo, proporciona la evaluacion, es
decir, lo que es significativo en la historia y como deben interpretarse

los eventos.

De esta forma, el primer plano se caracteriza por ser la linea
argumental, el hilo principal o la trama estructural del relato. Uno de
Sus rasgos caracteristicos es la secuencialidad de sus elementos, es
decir, esta formado por una serie ordenada de sucesos causalmente
vinculados, que constituyen el contenido central de la narracion. Sin
embargo, Reinhart (1984) sefiala que la organizacion en foreground /
background de las narraciones representa una extension temporal de
los principios que gobiernan la organizacion espacial del campo

visual en figura y fondo, planteado por la teoria gestaltica. En este

17



sentido, existiria una correlacion entre los criterios perceptuales que
determinan la figura y los que determinan el foreground en la
narracion. La concepcion de primer y segundo plano narrativo en
Reinhart (1984), por lo tanto, difiere de la empleada por Hopper y
Thompson (1980), puesto que, para la linglista, “no hay razén para
esperar que las secuencias temporales narrativas deban ser mas

importantes que las unidades no narrativas” (p.787).

Dentro de una perspectiva morfosintactica, autores como
Hopper (1979) y Chvany (1984) caracterizan el primer plano como
aguel que es gramaticalmente mas informativo; es decir, es el que
conlleva los rasgos marcados de la informacién gramatical que
contiene la historia. En lo que a marcacion aspectual concierne, por
ejemplo, el aspecto perfectivo es un rasgo de primer plano en las
narraciones, ya que las informacion que provee de accion

completada en el tiempo establece secuencialidad entre los sucesos.

Por otro lado, el segundo plano o trasfondo narrativo se
caracteriza como el nivel narrativo que apoya, amplia o comenta el
primer plano. Uno de sus rasgos principales es el de la simultaneidad
de sus componentes, es decir, los sucesos coocurren con los del
primer plano y pueden estar localizados en cualquier lugar del eje
temporal de la trama o incluso ser atemporales. Asi, el segundo plano
constituye el contenido de soporte de un relato, contenido que apoya
el recuerdo de la historia. De esta forma, el segundo plano seria
menos informativo, ya que no incluye informacion nueva, sino que

tematiza informacion ya narrada y la comenta o amplia.
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114 Criterios semanticos para el andlisis del segundo plano

Una taxonomia para analizar el segundo plano narrativo es
aguella planteada por Cavalli, San Martin Cruzat, San Martin NUfiez y
Yus (1995), quienes describen el segundo plano narrativo a base de
categorias semanticas. A continuacion, se presenta la clasificacion
efectuada por los autores:

- Estados mentales de los personajes: el narrador atribuye a
los personajes estados de conciencia, sensaciones, pensamientos,
emociones, sentimientos y motivaciones que ayudan a explicar sus
reacciones en puntos criticos del desarrollo de la trama narrativa.

- Estados fisicos de los personajes: se caracteriza
detalladamente los aspectos fisicos de personajes principales o
secundarios.

- Rasgos de personalidad de los personajes: aqui se
asignan rasgos de caracter a los personajes, que explican su
comportamiento en determinadas situaciones narrativas.

- Descripciones fisicas elaboradas del contexto témporo-
espacial: aqui se caracteriza detalladamente la secuencia temporal
de los hechos narrativosy de los aspectos fisicos del entorno
espacial en que estos estan insertos.

- Descripciones elaboradas de hechos narrativos:
caracterizaciones que ornamentan la descripcion de los estados,
sucesos y acciones que acontecen en el relato.

- Marcas del narrador: estas evidencian la presencia del
narrador en el relato.

- Intensificadores semanticos y pragmaticos del discurso:
recursos linguisticos que permiten enfatizar segmentos del relato a
los que el narrador asigna una determinada relevancia.

- Interpretaciones abductivas de

fendbmenos narrativos complejos: abducciones generadas para
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otorgar coherencia local o global a sucesos narrativos de dificil
interpretacion.

- Elaboraciones ornamentadas de marcos y cierres de
relatos: se detallan las circunstancias de mundo del marco del relato,
de la resolucién del conflicto inicial en el cierre del relato y de la
proyeccion de los protagonistas en nuevos

mundos narrativos posibles.

1.1.5 Planos narrativos y aspecto

Existen diversos estudios (Bardovi-Harlig, 2000) en los que
se relacionan la distribucion de la morfologia de tiempo y aspecto con
las estructuras informativas de primer y segundo plano en el discurso
narrativo. Los diferentes estudios del discurso concuerdan que el
pasado perfectivo tiene una frecuencia mas alta en la estructura del

primer plano.

Otro estudio que intenta relacionar la distribucion de
marcacion temporo-aspectual y discurso narrativo es el de Silva-
Corvalan (1983, en Salaberry 2003), quien postula que las formas
verbales en cuanto morfologia aspectual, “no tienen significados
especificos, sino mas bien, un significado referencial que se vuelve
especifico de acuerdo al tipo de evento discursivo en el que estan
insertos” (p. 560).

El aspecto es un tema que ha sido estudiado desde distintos
puntos de vista como parte de la descripcion de los sistemas
gramatical y semantico de las lenguas naturales. Comrie (1976)
define este concepto como “las distintas formas de visualizar la
constitucion temporal interna de una situacion”. Esta definicion se

diferencia del concepto de “tiempo gramatical’”, en cuanto este
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relaciona el momento de la situacion de habla con algun otro punto o
periodo temporal. Asi, se da lugar a una de las distinciones
aspectuales basicas, la de perfectivo / imperfectivo, que da cuenta de
la oposicion aspectual entre dos oraciones que refieren a una misma
situacion, como Maria dibujé un circulo y Maria dibujaba un circulo.
En el primer enunciado, la situacion es visualizada en su totalidad,
desde fuera, sin hacer referencia a su estructura temporal interna,
mientras que en el segundo, la situacion es visualizada desde dentro
y con particular referencia a su estructura temporal interna. Cuando el
sistema gramatical de una lengua cuenta con formas verbales que
denoten esta visualizacion global y acotada de una situacion, se dice
gue esta lengua posee aspecto perfectivo. Por otro lado, una lengua
tiene aspecto imperfectivo cuando su sistema gramatical cuenta con
formas verbales que denoten la visualizacion de una situacién con

foco en su estructura temporal interna.

El aspecto gramatical tiene que ver con la posibilidad de
utilizar formas verbales para expresar como el hablante concibe la
estructura temporal interna de una situacion. Smith (1997) describe
los puntos de vista perfectivo, imperfectivo y neutral. El punto de vista
perfectivo enfoca una situacién en su totalidad e incluyen sus puntos
iniciales y finales. Por otro lado, el punto de vista imperfectivo enfoca
un intervalo que excluye estos puntos iniciales y finales. El punto de
vista neutral se configura como forma por defecto en sistemas
gramaticales que no cuentan con morfemas 0 expresiones
perifrasticas de expresion de aspecto perfectivo o imperfectivo (p.
62).

El sistema aspectual del espafol abarca los puntos de vista

perfectivo e imperfectivo, cuando la referencia es en temporalidad

pasada, mediante la morfologia inflexional del pretérito indefinido y
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del pretérito imperfecto. El pretérito imperfecto en espafiol incorpora
tanto las nociones de habitualidad como continuidad con todo tipo de

situaciones (estativas y dinamicas).

En relacién al presente, en espafol se pierde la distincién
aspectual del pasado (Comrie 1976). El presente puede indicar
habitualidad y tanto las formas simples como las progresivas pueden
indicar continuidad, es decir, el uso del presente no excluye
significados progresivos, como en los ejemplos: Maria esta
dibujando/ Maria dibuja. Este fendmeno dificulta hacer distinciones
aspectuales en el presente narrativo: “In French, and likewise in other
Romance languages, the morphological restriction of overt aspect
differentiation to the Past Tense means that a priori there can be no

aspect distinction in the narrative Present’(p. 74).

En esta investigacion, se utilizara la propuesta de Carlota
Smith en su estudio The parameter of aspect (1997). La autora
plantea que los sistemas aspectuales deben ser estudiados tanto en
el nivel gramatical como en el Iéxico. Esto se debe a que el
significado intrinseco de los verbos (o Aktionsart) como estados o
eventos, también refleja un tipo de aspectualidad de acuerdo con sus
propiedades temporales de dinamismo, duracién y telicidad —esta
altima relacionada con eventos que pueden presentar una conclusion
natural (natural endpoint). De esta forma, denomina al aspecto
gramatical viewpoint aspect (punto de vista) y al Iéxico, situation

aspect (situacion)

El aspecto es un pardmetro en el sentido chomskyano y
tiene que ver con las competencias del hablante. Corresponde a un
dominio semantico de la estructura temporal de la situacion y su

presentacion. Por otro lado, el punto de vista transporta los
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significados explicitos o implicitos que el hablante elige, entrega una
perspectiva temporal a la oracién. El tipo de situacién de una oracion
se establece por sus propiedades temporales de dinamismo,
duracion y telicidad. Se distinguen los contrastes entre situaciones
dindmicas y estaticas (-dinAmicas), durativas e instantaneas (-
durativas), y finalmente, entre eventos télicos y atélicos (-telicos),
estos Ultimos de acuerdo a la presencia o ausencia de término

inherente de un evento.

El aspecto de situacién presenta las categoria de evento o
estado, y es transmitida por lo que Smith denomina la constelacion
verbal. El tipo de situacion tiene un significado composicional, esto
es, esta construido por un verbo, argumentos y adverbios de una

oracion. Entre las categorias del tipo de situacion podemos encontrar:

a. Estados: no son dindmicos, esto es, estaticos y son
durativos (amar a Maria, saber la respuesta)

b. Actividad: dinamicos, estados de cosas durativos
que no tienen término intrinseco, ejemplo: caminar (atélicos)

C. Realizacion: dindmicos, durativos, tienen término
intrinseco, esto es, son télicos, consisten en procesos y sus
resultados (construir una casa, caminar al colegio)

d. Logros: dinamicos, tienen término (télicos), pero son
instantaneos (ganar la carrera)

e. Semelfactivo: estados de cosas dinamicos,
instantaneos, no tienen término en si mismos (atélico) ejemplo;

golpear la puerta una vez (no hay un cambio de estado), toser

Para una mayor comprension de las caracteristicas de los

tipos de situaciones, obsérvese el cuadro siguiente:
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Cuadro 1: Cuadro resumen: rasgos temporales de tipos de situacion

Situacion estatica durativa télica

Estado + + -
Actividad - + -
Realizacién - + +

Semelfactivo - - -

Logro - - T

Desde el punto de vista discursivo, siguiendo la propuesta de
Soto (2011), la distincion entre los planos narrativos no solo se debe
a la propiedad temporal, sino también a las propiedades aspectuales
(Smith, 2003) de las situaciones que las clausulas de primer y de
segundo plano introducen en el discurso: a) situaciones discretas, 0
individuos (realizaciones o logros) , y b) situaciones homogéneas o

continuas (estados y actividades), respectivamente.

Esta ultima distincion fue propuesta por De Swart (2003), quien
postula tres tipos de situacién, estados, procesos y eventos, que se
organizan de acuerdo con dos parametros. De un lado, la oposiciéon
entre estativos y dindmicos y, del otro, el contraste entre situaciones
homogéneas y situaciones discretas. De acuerdo con la primera
oposicion, los estados se oponen a los procesos y a los eventos, que
son dinamicos. De acuerdo con la segunda, los eventos se oponen a
los procesos y a los estados, que son atélicos. Al excluir la categoria
duracion (presente en Smith, 1997), los logros se unen a las
realizaciones en los eventos. Para Soto (2011), la dicotomia
télico/atélico (discreto, homogéneo o continuo) esta en la base de la
distincion entre primer y segundo plano. Mientras las situaciones
discretas constituyen el primer plano, las continuas conforman el

segundo.
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1.1.6 Narracion autobiografica

Hasta ahora se ha visto que la narracién es una modalidad
de pensamiento por la cual ordenamos nuestra realidad y que
presenta una estructura determinada, entonces corresponde observar

los rasgos de un relato autobiogréfico.

Estas narraciones constituyen un texto donde un yo
protagonista se conforma como un sujeto en construccidon y un
agente activo, ya que es “efectuado por un narrador en el aqui y el
ahora sobre un protagonista que lleva su hombre y que existia en el
alli y en el entonces, y la historia termina en el presente cuando el
protagonista se funde con el narrador” (Bruner, 1998, p.119). De esta
forma, el yo cuando narra no solo se limita a contar sino también a
justificar y a ordenar su propio mundo, su realidad y experiencias,
donde lo importante no es solo la trama del relato, sino también la
forma de contar. En este sentido, las elecciones gramaticales pueden
revelar aquello que afecta o interesa al narrador-protagonista de su

historia.

Este trabajo se centra en la opcién gramatical de PH,
definido como el procedimiento por el cual la forma verbal de
presente sustituye una de las formas del pretérito en el discurso
narrativo, procedimiento ya observado y destacado en el estudio de

autobiografias por Bruner:

No tiene nada de extrafio, por consiguiente, que, en las docenas
de autobiografias que hemos recogido y analizado, haya
aproximadamente entre un tercio y un cincuenta por ciento de
“proposiciones nucleares” en tiempo presente; es decir, el

narrador no esta hablando del pasado, sino decidiendo qué
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sentido narrativo puede dar al pasado en el momento en que lo

esta contando” (p.119).

De esta observacion se desprende que tras esta sustitucion
temporal, subyace una intencionalidad y procesos mentales del
narrador que trata de dar sentido al mundo y a las experiencias de

vida.

1.2  El presente historico

Sefalados los estudios y perspectivas que profundizan los
elementos de analisis de la presente investigacion, se expondran
aquellos que ahondan en el objeto de analisis de este trabajo, es
decir, PH.

Como anteriormente se afirmé, el significado general o
funcion asignada por la GRAE (2009) a la forma verbal del presente
es que dicha forma se enfoca sobre un evento, el cual coexiste con el
momento de habla, sin la consideracion de sus limites temporales.
Por otro lado, PH es usado en la narracién para presentar eventos
pasados como si ellos estuvieran ocurriendo al momento de habla. A
continuacion se presentaran dos enforques en relacion al fenémeno a

analizar: gramatical y cognitivo.

1.2.1 El presente actual y el presente histérico: perspectiva

gramatical
Para poder comprender el uso de PH, hay que examinar las

caracteristicas del presente actual. En el estudio realizado por
Margrete Dyvik (2003) sobre el uso de PH en narraciones orales, se
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plantean diversas perspectivas y discusiones acerca de esta forma
verbal. En lo que sigue, se expondran las observaciones mas

relevantes:

El presente, cuya referencia temporal comprende el
momento efectivo del habla, se ha dividido en distintos grupos, segun
el uso y el significado que se le puede conceder en los distintos
casos. Es importante distinguir entre estos usos del presente y PH,
averiguando qué es lo que distingue el PH de los otros usos de la
forma del presente.

El presente se describe frecuentemente como un tiempo
verbal casi desprovisto de contenido temporal. Es decir, al observar
que se le puede conceder no sélo el contenido temporal de
simultaneidad al origen, sino también el de posterioridad y
anterioridad. Con respecto a este, se lo ha designado como un
tiempo atemporal, al que se da la interpretacion apropiada segun el
contexto. Esta descripcion puede aplicarse al presente del espafiol,
asi se puede decir: La luna gira alrededor de la tierra o vengo

manana.

Ofelia Kovacci afirma: "..el presente de indicativo, al no
indicar 'Anterioridad’ ni 'Posterioridad’, es el término no marcado,
extensional, de la oposicion deictica Presente/Pretérito. Por

consiguiente, es apto para funcionar como el otro término:
(Kovacci, 1992: 83. Apud Dyvik 2003).

Bull sostiene: "The Present Imperfect exhibits essentially the
same potentials as the infinitive, and it might be argued with
considerable justification that it is a tenseless form." (Bull, 1971: 86.
Apud Dyvik 2003). Bull llega a esta conclusion después de haber

27



descrito el presente, el cual caracteriza asi: "The zero vector form
canta, on the other hand, may be combined with any time interval and
the spaniard, within the proper context, may and frequently does say
all the following: Canta ahora mismo. A la una ayer canta. Canta a la
una mafiana.” (Bull, 1971: 55. Apud Dyvik 2003).

Comrie duda de que se pueda justificar la existencia de

tantos significados distintos para la forma del presente:

As far as the presente tense is concerned, in its basic meaning it
invariably locates a situation at the present moment, and says
nothing beyond that. In particular, it does not say that the same
situation does not continue beyond the present moment, nor that
it did not hold in the past. More accurately, the situation referred
to by the verb in the present tense is simply a situation holding
literally at the present moment; whether or not this situation is
part of a larger situation extending into the past or the future is
an implicature, rather than part of the meaning of the present
tense, an implicature that is worked out on the basis of other
features of the structure of the sentence and one's knowledge of
the real world. (Comrie, 1985: 38. Apud Dyvik 2003)

La definicibn que Comrie ofrece del tiempo verbal del
presente resulta esencial incluso a la hora de definir el contenido
temporal del PH. Es el mismo rasgo de simultaneidad con respecto al
punto de habla que da al presente historico el efecto de inmediatez
que se procura obtener al utilizar este tiempo. "...la forma de presente
[...] crea el efecto de inmediatez que permite hacer mas vivida una
narracion." (Kovacci, 1992: 83. Apud Dyvik 2003). Entonces, los que
definen el presente como un tiempo atemporal, y dejan que esto
explique el uso del PH, no logran dar cuenta del efecto de inmediatez
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gue se consigue con este tiempo. Guillermo Rojo ofrece una solucién.
A diferencia de Bull, su definicién del PH lo distingue claramente de
los pretéritos. Deja que conserve los rasgos principales del presente

actual:

En realidad, aun en las situaciones mas habituales de
comunicacion lingiistica (la conversacion oral directa) puede ser
gue el punto origen no coincida siempre con el momento en que
dicha comunicacion se establece. Esta es, la interpretacion que
hay que dar al conocido caso del 'presente histérico' (Rojo,
1999: 2891. Apud Dyvik 2003)

De esta forma, segln este autor, al expresar procesos por
medio de la forma verbal en presente, como literalmente simultaneos
a un punto de referencia que no es el presente de los interlocutores,
sino que se identifica con un punto situado en un momento tal del
pasado, permite la correspondiente reorientacion temporal, con los
visibles efectos estilisticos de proximidad, viveza, fuerza dramaética,
etc. (Rojo, 1999: 289. Apud Dyvik 2003).

Entonces, el PH, igual que el presente actual, tiene un vector
primario de simultaneidad con respecto al punto origen. Sin embargo,
asi no queda diferencia alguna entre las formulas vectoriales del
presente y el PH. Hay que sefialar el desplazamiento del punto origen
gue ocurre cuando se emplea el presente historico. Alexandre Veiga

propone una solucion:

Si simbolizamos 0" un punto origen retrospectivamente
desplazado y admitimos la hipotesis de [...] un presente referido
a una accion cronolégicamente pasada que debiera enfocarse

normalmente como anterior al origen, 0-V, esto es, pretérito,
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supone una reorientacion temporal del proceso enfocado, una
reorientacion que podemos formular 0-V 0'oV. (Veiga, 1987:
202. Apud Dyvik 2003)

Por lo tanto, segun el autor, un proceso que podria
enfocarse como directamente anterior al origen en su ubicacion
normal es reenfocado como simultaneo a un origen que debe
haberse desplazado retrospectivamente lo suficiente como para

permitir la 6ptica de simultaneidad primaria.

Por otro lado, para el subsistema de Reichenbach, es el
punto de habla que se ha desplazado, y no simplemente un punto
cualquiera que funcione como centro deictico. Podemos mirar otra
vez la definicibn del punto origen de Rojo, que también se ha

designado como el punto cero:

Un punto cero, que coincide habitualmente, pero no de manera
forzosa, con el momento de la enunciacion. [...] Lo fundamental
es, [...], la 'orientacién’ directa o indirecta de los acontecimientos
con respecto al punto cero." (Rojo, 1999: 2874. Apud Dyvik
2003).

Al definir el punto origen como un punto que no
necesariamente coincide con el momento de la enunciacion, Rojo
considera que se ha conseguido dar cuenta del contenido temporal
del PH. Sin embargo, es forzoso definir el punto origen como el
momento de la enunciacion, incluso para el PH. Esto se debe a dos
factores. Primero, si no se define este punto como el punto de habla,
no queda claro qué es lo que lo define entonces. Como se observo,
Veiga propone que se trata de una reorientacion temporal, el cual se
puede representar asi: 0-V 0'oV. No obstante, con esto solo se ha
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conseguido plantear dos modos distintos de representar graficamente
el mismo fendmeno. Dice que el PH se define por tener un vector
primario de simultaneidad con respecto a un punto que se ha

desplazado hacia el pasado.

Segun la teoria de Rojo, se podria describir el pretérito
imperfecto casi de la misma manera. Por consiguiente, todavia falta
la especificacion de un rasgo que distinga esta formula: (0-V)oV de
ésta: 0'oV. Rojo afirma sobre el pretérito imperfecto que el eje de
referencia con respecto al cual el evento se halla simultdneamente,
no debe manifestarse explicitamente en el contexto, sino que es un
punto que se sobreentiende. De ser asi, no se explica la diferencia
entre el eje de referencia del pretérito imperfecto: (0-V) y el punto
origen desplazado del PH: 0', ya que los dos serian puntos mas o
menos abstractos, sobreentendidos, con respecto a los cuales se
orienta directamente el vector primario. EI hecho de que Veiga
describa uno de estos puntos (el 0) como desplazado
retrospectivamente, y no el otro, no sirve para clarificar la diferencia
entre los dos elementos. Por un lado, no se explica exactamente qué
es lo que se ha desplazado. Por otro lado, al decir que se ha
desplazado retrospectivamente, queda claro que se halla
anteriormente al punto de habla, igual que el eje de referencia del
pretérito imperfecto. Si se define el punto de origen especificamente
como el punto de habla, sin embargo, queda clara la diferencia entre

estos tiempos.

Segundo, no hay que dejar de lado el efecto estilistico que
se obtiene al utilizar el PH. Se vivifica la narracion porque los eventos
se describen como si ocurrieran justo delante de nuestros ojos. Este

efecto no se explica con la aclaracion que presenta Rojo:
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En este caso las formas verbales expresan los procesos por
ellas representados como literalmente simultaneos a un punto
de referencia que no es el 'presente’ de los interlocutores, sino
gue se identifica con un punto situado en un momento tal del
pasado[...] que permita la correspondiente reorientacion
temporal, con los visibles efectos estilisticos de proximidad,
viveza, fuerza dramatica, etc. (Rojo, 1999: 289. Apud Dyvik
2003)

Segun lo anterior, entonces, lo que crea el efecto de
inmediatez es que hablamos de los hechos como si coincidieran con

el momento mismo del habla, el ahora del mundo linguistico.

El efecto esilistico, entonces, se obtiene solo con el
presente, no con ningun otro tiempo. Obviamente, un presupuesto
para que el presente pueda emplearse asi, es que también el sistema
de formas verbales del que forma parte el presente historico siga con
los mismos componentes que tiene con el presente en su empleo no

historico.

1.2.2 Presente historico: perspectiva cognitiva

Planteada la discusion desde una visén gramatical del uso
verbal en estudio, a continuacion se desarrollara la perspectiva
cognitiva del fendmeno a estudiar. Sin embargo, para ello, antes se
analizara el concepto de conciencia planteado por Wallace Chafe
(1994).
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La concienciay sus propiedades.

Chafe , en su libro Discourse, Consciousness, and Time:
The Flow and Displacement of Conscious Experience in Speaking
and Writing (1994), intenta comprender como el fluir y el
desplazamiento de la experiencia consciente afectan la forma del
lenguaje, y a la inversa, como el lenguaje nos ayuda a comprender

mejor estos aspectos basicos de nuestra vida mental.

Para el autor, la conciencia seria el espacio de interaccién
constante con el medioambiente de los humanos asi como también el
lugar del pensamiento y sentimiento interno. Segun su punto de vista,
la conciencia actuaria como la interfaz crucial entre el organismo
consciente y su medioambiente, un espacio donde la informacion
proveniente del medioambiente se considera una base para el
pensamiento y la accidon asi como también, donde la experiencia
generada internamente se hace efectiva; el lugar del recuerdo, la
imaginacion y sentimiento. De este modo, para Chafe, el proposito de
la conducta y el pensamiento seria satisfacer los intereses del

organismo al momento en que se representen en la conciencia.

El autor provee a la conciencia de ciertas propiedades que la
van configurando y que pueden ser observadas tanto por medio de la
introspeccion como, obviamente, en el lenguaje. Chafe plantea que la

conciencia presenta propiedades constantes y variables:

1) las propiedades constantes son aquellas que
pertenecen a toda la experiencia consciente
2) las variables: son dimensiones a través de las que

instancias de experiencias conscientes pueden variar.
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1. Propiedades constantes

a) La conciencia tiene un foco

La conciencia es la activacion de solo una parte del modelo
de mundo del experienciador. No el modelo en su totalidad. Esta
capacidad limitada de conciencia es reflejada linglisticamente en
breves esfuerzos del lenguaje denominados unidades de entonacion.
Cada unidad verbaliza una pequefia cantidad de informacion, aquella
parte del modelo de realidad del hablante sobre el cual su conciencia
estd enfocada en ese momento. La situacion especifica afecta al
interés de uno en forma particular y limitada, esto es ventajoso y
esencial para restringir la informacién activada si es relevante en el

momento.

b) El foco esta se localiza en una area circundante de la conciencia
periférica.

El foco activo est4d circundado por una periferia de
informacion semiactiva que provee su contexto. La forma en que el
lenguaje da expresion patente de informacion periférica es a traves
de los agrupamientos de unidades de entonacién, grandes
segmentos que expresan gran cantidad de informacion coherente

proveen contextos para los segmentos mas pequenos.
c) Laconciencia es dinamica.
El foco de conciencia es inquieto, se mueve constantemente
de un item de informacion a otro. En el lenguaje esta inquietud es

reflejada en el hecho que cada unidad de entonacién expresa algo
diferente de la anterior y la proxima. Cada foco es un segmento de
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informacion discreta, la secuencia de focos se asemeja a una serie

de fotos instantaneas méas que a una pelicula.

d) La conciencia tiene un punto de vista.
Un modelo de mundo esta necesariamente centrado en uno

mismo, por lo tanto, es necesario establecer un punto de vista.

e) La conciencia tiene una necesidad de una orientacion

Uno mismo no es una isla, y esto es necesario para que la
conciencia periférica incluya informaciébn con respecto a la
localizacion del individuo en varios dominios. Las mas importantes
son: espacio y tiempo, sociedad y actividad actual. La conciencia

parece no funcionar adecuadamente sin conocimiento periférico.

2. Propiedades variables de la conciencia.

a) La experiencia consciente surge de diferentes fuentes.

Gran parte de nuestra experiencia es perceptual. Mucha de
nuestra conciencia es ocupada en eventos, estados preceptuales,
junto con las personas, objetos que participan en ella. Nosotros
somos concientes de nuestras propias acciones (percepciones y
acciones) pero también se incluye la evaluacion que cubre todos los
aspectos de la experiencia conciente que involucra emociones,

opiniones, actitudes, deseos.

Se presentan tres ingredientes basicos: la percepcion,
accion y evaluacion. Y también hay introspeccion, que es la
metaconciencia de lo que la conciencia esta haciendo. La conciencia

puede enfocarse sobre si misma y en algunas otras cosas.
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Cuando un foco de conciencia activa es reemplazado por
otro, el primero no desaparece de la conciencia, Sino que permanece
por algun tiempo semiactivo. Durante aquel tiempo su presencia focal
permanece accesible a la observacion. La existencia de la conciencia
periférica remueve el misterio de esta habilidad de la conciencia para

observarse a si misma.

b) La experiencia consciente puede ser inmediata o desplazada.

En algin momento la informacion en la conciencia activa o
semiactiva esta directamente relacionada a la realidad inmediata: uno
puede ser conciente de lo que sucede en el tiempo y lugar de la
experiencia misma. Pero no toda la experiencia inmediata viene del
medio ambiente externo del organismo consciente, mucho surge
desde dentro de él. Esto se refiere a las emociones evaluativas,
opiniones, actitudes, deseos, algunos de los que surgen de
establecer formas de evaluacion de las experiencias inducidas
externamente. Una experiencia inmediata combina informacién
perceptual y evaluativa en una sola interpretacion holistica de la

realidad inmediata.

c) La experiencia consciente puede ser factual o ficcional

Se puede concluir que el recuerdo y la experiencia inmediata
juntos constituyen un hecho, mientras que la experiencia imaginada
constituye ficcion. Puede ser una distincibn exagerada, ya que
incluso la experiencia inmediata es reconstruida mas que replicativa
porque no registramos objetivamente lo que nos rodea, sino que
interpretamos de acuerdo con esquemas familiares incluso aquella
informacion que permanece inactiva en la mente, por ello, al

recordarla puede experimentar un proceso adicional de interpretacion
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o incluso de invencion. En cambio, la experiencia imaginada siempre
tiene una base en la realidad. Lo que es factual o ficcional en algun
sentido objetivo es la distincion entre lo que es creido como factual o

ficcional en la experiencia humana.

Esta distincién se refleja en el lenguaje. La valoracién de lo
gue es real o no impregna al lenguaje en una variedad de formas (por

ejemplo, la clasica distincidon entre ficcion y no ficcion en la literatura)

d) La experiencia consciente es mas o menos interesante

De de todos los itemes de informacién (externos o internos)
sobre el cual uno puede enfocarse, unos entran a la conciencia y no
otros. Cuando la conciencia es verbalizada en el lenguaje patente,

nosotros podemos examinar el fluir de cosas que son habladas.

Las personas tienden a hablar de cosas que son
interesantes para ellas y que son juzgadas como interesantes para
otros. Lo interesante parece residir en conflicto con la expectaciéon
mundana. Hay una tendencia a hablar y escribir acerca de lo

inesperado.
e) La experiencia consciente puede ser verbal y no verbal
Quizas hay aspectos de la conciencia (imaginacion, afectos,
experiencia estética) que tienen diferencias individuales, pero la

mixtura de la experiencia verbal y no verbal es una caracteristica

general de la conciencia de todo el mundo.
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Modo de desplazamiento

Uno de las variables fundamentales dentro de esta
investigacion corresponde a que las experiencias conscientes
pueden ser inmediatas o desplazadas. En la primera, la informacion
de la conciencia activa o semiactiva esta directamente relacionada
con la realidad inmediata, el medioambiente que rodea al ser
consciente en ese momento, 0 conciencia extravertida. En la
segunda, la conciencia no surge de la percepcion directa del entorno
inmediato, sino una conciencia introvertida enfocada en un proceso
qgue fue representado en una conciencia extravertida distal o a través
del proceso de imaginacion, el autor lo denomina modo de

desplazamiento.

Dentro de la conciencia desplazada, una fuente es el
recuerdo: la constitucion de la experiencia que era una experiencia
inmediata en algun tiempo mas temprano, pero que ahora nho
pertenece al medio ambiente Otra fuente es la imaginacién: la
experiencia es construida por la mente consciente de si misma,
aunque usualmente con alguna relacion indirecta con la experiencia

inmediata previa.

Cabe destacar que para Chafe el recuerdo de una
experiencia o un evento imaginado no difieren en el proceso
realizado por la conciencia cuando esta se desplaza hacia
experiencias que fueron derivadas de otras y no desde el entorno

inmediato.
En el proceso de desplazamiento, el input ya no viene de la

percepcion directa actuada o evaluada del ambiente inmediato, sino

de los procesos de recuerdo que estuvieron presentes en una
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conciencia extravertida distal. Al ser un recuerdo, la conciencia
proxima ya no es extravertida sino introvertida y es la representada
(represented) y también la que realiza la representacion
(representing). La figura 1 esquematiza la nocidon de conciencia
desplazada:

Figura 1. Conciencia desplazada

Figura 1- Conciencia Desplazada

DISTAL

Entorno
(environment)

l

Percepcion

l

Actuacion

|

Evaluacién

l Recuerdo

R - Conciencia introvertida
Imaginacién

Representada

Conciencia extravertida .,
Representacion

l

Hablar

l

LENGUAJE

Cuando se recuerda o se imagina se estan examinando mas

de cerca dos tipos de desplazamientos:
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a) Desplazamiento espacio temporal: la habilidad de ser
consciente de eventos y estados que son desplazados en espacio y
tiempo.

b) Desplazamiento del self: habilidad para ser
consciente de eventos y estados que provienen de la conciencia de
alguien mas (ejemplo: uso del habla directa)

La conciencia alterna con gran facilidad entre lo inmediato y
lo desplazado; sin embargo, estos cambios no son completos ni se

excluyen completamente: la conciencia activa se alterna.

Como se afirmo anteriormente, existen diferencias notables
entre la conciencia introvertida y la conciencia extravertida. En primer
lugar, recordar o imaginar produce la sensacién de segmentos
aislados de la experiencia frente a la continuidad de la conciencia
extravertida; esta es vista como un fluir ininterrumpido donde los
segmentos son experienciados como parte de una secuencia

conectada.

Es por ello que cuando las personas recuerdan o imaginan
comienzan a verbalizar tGpicos como proveer de una orientacién o
un entorno (coincidente con la estructura presentada por Labov), ya
gue la conciencia es incapaz de funcionar sin tal orientacion. Esto se
refleja cuando un hablante comienza a representar un recuerdo:
menciona el espacio, el tiempo y un fondo de actividad
contextualizada. De alguna forma, el hablante es consciente, en el
modo desplazado, de que necesita localizar una experiencia aislada
de manera que de orientar adecuadamente la conciencia del

receptor.
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Modo desplazado y presente historico

La conciencia extravertida no solo es continua sino también
tiene acceso a una riqueza de detalles de todo aquello en el entorno
que esta potencialmente disponible para enfocar. Si yo puedo ver
algo en mi entorno, puedo ver en detalle todos sus rasgos Yy
caracteristicas; lo que mi conciencia retiene es solo una
interpretacion escasa de aquella riqueza. Entonces, cuando se
comparan las cualidades de la conciencia extravertida e introvertida
en términos de continuidad y detalle, una conciencia introvertida
parece estar empobrecida, como sugiere su naturaleza aislada y sus
detalles reducidos. Sin embargo, esto no parece ser una desventaja,
ya que existen compensaciones. Una de ellas es que el niumero y
variedad de experiencias que estan potencialmente disponibles para
un recuerdo o una conciencia imaginada son numerosas, esto hace
al modo desplazado incomparablemente mas rico en cuanto a su
repertorio de detalles frente a la riqueza que da el entorno en una

conciencia extravertida.

Frente a este empobrecimiento, otras de las
compensaciones utilizadas por los hablantes es recurrir a ciertos
mecanimos, cuyos propositos parecen ser precisamente contrarrestar
en algun modo la cualidad usual del modo desplazado. Los hablantes
en el modo desplazado pueden fingir representar experiencias que
estdn mas cercanas a las de una conciencia extravertida. Uno de los
procedimientos es el PH, esto es, representar una situacion
recordada desde una previa conciencia extravertida temporalmente;
es decir; presentar esa situacion como si su tiempo coincidiera con
aguel de la representacion de la conciencia. Este procedimiento es

un fingimiento limitado donde una idea recordada se presenta como
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una idea que es percibida, actuada y evaluada a la hora de la
representacion (Figura 2). Por ello, en el lenguaje, PH es reflejado
por la sustitucion de una de las formas del pretérito por una forma
verbal en presente.

Figura 2. Presente histérico

Figura 2 - Presente Historico
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De esta forma, por medio de la utilizacion del PH (como
también el uso de habla directa), los hablantes en el modo
desplazado pueden pretender estar representando experiencias que
son mas proximas o0 cercanas a aquellas de una conciencia
extravertida. Como se ha tratado anteriormente, el efecto es que el
evento o estado pasado coincide en tiempo con aquel de la
representacion de la conciencia. Asi, la informacion recordada de ese
modo adquiere la cualidad deictica de lo inmediato. Al adquirir la
cualidad de lo inmediato, se vivifica lo narrado por medio del
acercamiento de los hechos al momento mismo del presente. De
esta forma, el PH al localizar un evento pasado en tiempo presente,
esto es, en el aqui y el ahora, imprime esta percepcion actual a la

situacion.

43



2. METODOLOGIA

Se empleard una metodologia cualitativa consistente en el
analisis de las instancias de PH en discursos autobiogréaficos. El
andlisis se cefird a los parametros usuales de los estudios de
naturaleza semantico-pragmatica en el discurso, considerando la
teoria del discurso como expresion de la conciencia de Chafe (1994)

y el método del andlisis funcional del discurso.

METODO

- Sujetos. Los datos investigados se obtuvieron de un
corpus de 50 relatos construidos por mujeres y hombres chilenos
adultos, hablantes nativos del espafiol. Todos pertenecen a la clase

media baja.

- Instrumento. El corpus se construye a partir de entrevistas
orales grabadas en las cuales se le solicita a los hablantes relatar con
detalle su experiencia en relacién al terremoto sucedido el 27 de
febereo del 2010.

- Criterios de analisis. En una primera instacia, se analiza
cuantitativamente la presencia de la forma verbal del presente
morfolégico del modo indicativo. No se consideran aquellos casos en
que el presente morfolégico opera como auxiliar de construcciones
perifrasticas con valor temporal propio (futuro perifrastico ir a +
infinitivo y pretérito perfecto compuesto) Como segundo paso, se
discrimina entre usos del presente segun su relacién con respecto al

momento de habla.
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El estudio cualitativo comienza con la observacion del uso
del presente, vinculado con la superestructura narrativa, de acuerdo
con la matriz de Labov. Luego, se estudia su presencia a partir de
sus planos narrativos, de acuerdo con Hopper y Thompson (1980), vy
las categorias semantico- pragmaticas de Cavalli et al. (1995) y sus
paisajes (de la accion y la conciencia), siguiendo a Bruner (1994).
También se considerara la relacion entre el presente historico, el
aspecto de punto de vista y el aspecto de situacion de las clausulas
en que figura (Smith 1997).
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3. PRESENTACION DE RESULTADOS

Como primer criterio de clasificacion para el analisis del uso
de la forma verbal presente en las narraciones, se utilizaron las
siguientes distinciones:

En primer lugar, se observaron todos los casos en los que el
momento de habla es un subconjunto del tiempo en que se da, es
decir, la situacion referida se encuentra vigente y es coetanea al
momento de habla. Esta primera distincién corresponde al uso del
presente (P).

En segundo lugar, casos en que la situacion referida se
encuentra vigente al momento de habla del sujeto enunciador, no del
narrador. Estos casos corresponde al denominado discurso directo
(PDD).

En tercer lugar, casos en que la situacion referida es anterior
al momento de habla. Esta Utima distincion corresponde a los casos

en que se utiliza el PH.

Como primer resultado, en el ambito cuantitativo, se puede
observar que, en el corpus de los 50 relatos autobiograficos, se
identificaron 89 casos del presente morfol6gico del modo indicativo.
En 68 de estos, se tratd de uso del tiempo presente (P); en 8, PDD, vy,

finalmente, en 13, PH.
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3.1 El tiempo presente (P) en la estructura narrativa.
A continuacién se presenta, por medio de una tabla, el
namero de apariciones de P, en relacion a las partes de la

supestructura narrativa:

Tabla 1. Uso del presente (P) en la estructura narrativa.

RESUMEN <)

COMPLICACION

DESENLACE 2

TOTAL 68

Como se puede observar, el uso de P mayormente se
concentra en la Ultima etapa de la superestructura, es decir, en la
coda. En segundo lugar, corresponde a la estructura de la
orientacion del relato. A continuacion se realiza el andlisis del uso de

la forma verbal en cada uno de estas estructuras:

1) Resumen.
En esta etapa el hablante proporciona un sumario de la
historia, sugiere brevemente los hechos destacables, esto es, centra
el foco del resumen en el hecho que motiva la narracion.
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Enunciados

Es la primera vez que vivo una experiencia de esa naturaleza, de
8,8 en la escala de Richter.

Yo te voy a narrar mi experiencia en la madrugada del 27 de
Febrero, ya que puede ser muy parecida a la de ustedes, mas bien
les quiero contar de la forma que marcé mi vida este
acontecimiento. Primero que todo siento mucho mas aprecio por la
vida.

El uso del presente en los enunciados anteriores no forma
parte de la secuencia de acciones predominantes en el relato, esto
es, no producen avance temporal de la narracion, por ello,
corresponden a lo que se denomina segundo plano narrativo, esto es,
el nivel que apoya, amplia o comenta el primer plano. Uno de sus
principales rasgos es la simultaneidad de sus elementos: los sucesos
coocurren con los de primer plano y pueden estar localizados en
cualquier lugar del eje temporal de la trama, incluso ser atemporales.

Siguiendo la clasificacion de Cavalli et. al., en los ejemplos
se puede observar que esta forma verbal es utilizada por el hablante,
como una marca de narrador para realizar una sintesis prospectiva
de su relato (Es la primera vez que vivo una experiencia de esa
naturaleza) adelantando el hecho central de su narracién, y junto con
ello expresa un estado mental con respecto al hecho a relatar. Esto
altimo, forma parte del panorama de la conciencia (Bruner, 1994).
Es también el caso de (1 b), en donde el hablante explicita un estado
de sentimiento y emocion (Perner, 1994), evaluando la situaciéon
vivida. Asimismo, el narrador expresa un deseo o intencion (quiero)

con respecto a comunicar su experiencia.
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2) Orientacién
Esta parte contiene informacion sobre el tiempo, el lugar, los
participantes y su comportamiento anterior o simultaneo a la primera

accion

Enunciados

Estaba en un piso 18 de un edificio de 26 pisos, el cual se sentia
la, el griterio de la gente, la bulla, como saltaban las latas del
edificio, las maderas, porgue ese edificio se divide en dos alas, por
lo tanto tiene una pequefia separacion que es antisismica.

el edificio cuenta con sala de bomba, calderas.

siempre se dice, se comenta, de que el terrem, el temblor mas
fuerte es, es grado 7.

Bueno, yo trabajo en una empresa de digitacion que se encuentra
en el centro, y por ende, son turnos rotativos

En primer lugar, el uso de P coincide con el segundo plano
de la narracion, esta vez en la mayoria de los casos se utiliza con el
fin de entregar detalles del entorno fisico y espacial que esta inserto
el hablante en el momento de los hechos narrados (ese edificio se
divide en dos alas, por lo tanto tiene una pequefia separacion que es
antisismica). Esta funcién coincide con la categoria de Cavalli de
Descripciones fisicas elaboradas del contexto témporo-espacial.

Asimismo, se presenta un estado fisico del narrador-
personaje del historia (2 d). En este caso se vincula a una actividad

que realiza frecuentemente (yo trabajo en una empresa).
3) Complicacién de la accion
Es la estructura que introduce un evento, un referente y un

estado que comienza a alejarse de una situaciéon normal hacia el

climax.
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3 | Enunciados

a. | pero mas me preocupd mi sefora, tenia que estar cuidandola
porgue es tan nerviosa

b. | cuando senti moverse el.. mi catre, y luego rogaba a Dios que mi
sefiora no despertara porque es muy nerviosa, y ella grita y se
desespera.

C. | y se nos cortd la luz, y ahi quedamos los dos, y luego la verdad
es que me dio, no le tengo miedo a los temblores.

d. | Bueno como todo Chile a esa hora dormiamos afortunadamente

junto a mi familia, cuando comenz6 el temblor yo salté de la cama
porque les tengo panico a los temblores.

La utilizacion del presente manifiesta rasgos de personalidad
de los personajes y del hablante. Se expone su caracter, lo que
explica su comportamiento dentro de la historia (3 a, b, c, d), Al
plantear este tipo de caracterizacion, los hablantes, expresan rasgos
y propiedades permanente en las personas (es muy nerviosa) y que

van incorporando elementos de dramatismo a la narracion.

Coincidentemente con los andlisis anteriores, las categorias
observadas forman parte del segundo plano narrativo. Ademas, se
asocian, al plantear rasgos de la personalidad de los personajes, al
panorama de la conciencia, es decir, lo que saben, lo que piensan o
sienten, o dejan de saber, pensar o sentir los que intervienen en la
accion. Especificamente, los estados mentales explicitados
corresponden a sentimientos y emociones (tengo miedo, tengo
panico) que reflejan una forma de evaluar la situacion vivida. De esta
forma, se explica su accionar dentro de la historia, por lo tanto, no
forman parte de la secuencia principal de acciones, sino que amplian

el plano de la accion.
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4) Climax

Es el momento de tension, donde Ilo inesperado es

revelado. Produce momentos de tension maxima en el relato.

Enunciados

En ese ehh en ese minuto lo Unico que pensé que se, que nos
ibamos a morir, que se acababa el mundo, ehh y yo creo que
mucha gente ehh comento lo mismo.

no podiamos salir porque el movimiento era muy brusco y
estamos rodeados de ventanales gigantescos.

mi nieta en el umbral de la otra pieza, y mi esposo tratando de
llegar al dormitorio de mi hija y su bebé, no los podia ver, ya que
la separacion de pieza es una cortina

mi sefiora se habia, habia salido a abrir la puerta, porque ya que
tenemos casa con marco de fierro para que no se traben las
puertas ella.

cuando comenz6 el terremoto no podia mantenerme en pie,
despertando a mis hijos, uno de ellos, bajo la escala casi
dormido, creo que en un momento pensé que era un suefio.

Se emplea la forma verbal para realizar nuevas
descripciones del espacio que rodea a los personajes; sin embargo,
estas propiedades aparecen porque son percibidas por el emisor
como amenaza o peligro frente a la situacion que experimentan (4 b,
c, d), se observa la intenciébn de enfatizar el momento de tension

emocional que estaba experimentando el hablante.
Otra funcion es la de presentar estados mentales (4 a, e),

especificamente estados de percepcion y cognicion (creo), los que se

configuran como marcas del narrador dentro del relato.
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5) Desenlace

En este punto la dinamica de la narrativa involucra
movimientos que retornaran conscientemente a un nuevo estado de
normalidad en el cual las expectativas han sido ajustadas para incluir

el nuevo e inesperado conocimiento.

Enunciados

se demoré un momento en llegar la luz y lo poco que llego, es
demasiado grande la empresa

todos estabamos cooperando mi hijo arm6é en dos tiempos la
carpa, siempre tengo velas.

En este punto de la narracion, los hablantes utilizan el
presente principalmente para exponer descripciones del espacio
fisico en el que se encuentran con el fin de evaluar la situacion (5 a),
y rasgos de personalidad, en este caso, del hablante mismo (5 b).
Por lo tanto, el uso de la forma presente forma parte de la
construccion del segundo plano narrativo, ya que el emisor realiza
una evaluacion del momento que vivié, ampliando la informacién con

respecto al primer plano.

6) Coda

Este es el punto donde el emisor se distancia de los eventos

narrados para proveer un metacomentario del mismo.

(o3}

Enunciados

porque tenian miedo, mas que cada movimiento entre los del piso
12 hacia arriba, el movimiento es mucho mas fuerte, se siente
como se mueve, siente como, el movimiento es de tal magnitud
gue el edificio se movia de lado a lado, como que se ve igual que
estar en un barco, en una tormenta, en un barco asi se siente un
movimiento en el piso 18, esa fue mi experiencia

yo pienso que no hay nadien nadien nadien en Chile que lo sintio
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aqui como sentimos aqui nosotros en Santiago, pienso que
nadien no le dio cosa, a todos les dio julepe a todos les dio un
susto, algo una preocupaciéon tremenda, porque es una cosa
totalmente anormal.

por primera vez que me tocaba un terremoto en un edificio, ya que
no es el primero que me toca, supe controlarme ya que estoy
preparada para esto como guardia de seguridad y también tengo
cursos de primeros auxilios de la cruz roja para ayudar a las
personas.

cada temblor que sale fuerte salimos arrancando, abriendo las
puertas con la, el nerviosismo como de toda la gente que esta,
bueno esa es mi experiencia que puedo dar en el terremoto.

la gente vive en este minuto en el edificio sin mayores problemas
muy tranquila, después de lo vivido creo que nada puede ser peor.

pienso gue esto fue tremendamente grande.

También siento que nos ha dejado un mensaje, el cual es que la
respetemos y la cuidemos, y que por sobre todo que somos
hermanos.

nos quedamos toda la noche porque estabamos muy asustados,
eh y no fue, fue terrible, o0 sea, yo creo que para todos.

estdbamos todos reunidos en la casa, asi que yo creo que algo
positivo que se puede rescatar de la tragedia es que fue en un
horario en que casi toda la gente estaba en su casa.

gracias a Dios estabamos toda la familia completa, e igual estoy
contenta por haber estado alla.

siempre le decimos: mama hay que dar gracias que quedamos
todos vivos. Porque la casa se cayd gran parte en el minuto, eh
gran parte de la casa se cay0 y pero dentro de eso gracias a Dios
a nadie nos paso6 nada y eso a nosotros igual nos pone contenta,
la entiendo, obviamente a ella, pero demas estamos todos, porque
por sus afios igual perder la casa no es facil, no es una pérdida
menor, pero hay que rescatar lo positivo también dentro de todo y
normal.

hasta el dia de hoy me cuesta sobre ponerme y vivo con angustia,
con solo pensar y sentir las replicas que son leves pero igual causa
preocupacion porque puede venir nuevamente con fuerza.

Si, bastante, estuve a punto de llorar, casi me cae el closeth
encima, si no es por mi marido puedo perder hasta mi pierna.

En esta estructura narrativa, se puede observar en
prodominio de la evaluacion por parte del emisor, ya que por medio

del P manifesta estados mentales del hablante con relacion a la
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experiencia vivida, vinculandose con marcas del narrador dentro de
las categorias semanticas. En primer lugar, se presentan estados
vinculados a emociones (siento, nos pone contenta estoy contenta,
me cuesta sobreponerme, vivo con angustia (6 g, |, k, | ), y a

cognicion del suceso (pienso, creo) (6 b, e, f, h).

En sintesis, estos enunciados funcionan como
metacomentarios de lo narrado, que estan estrechamente vinculados
con aquella experiencia pasada que afecté y afecta hasta la
actualidad al hablante del relato; vale decir, el emisor explicita en
estos comentarios lo relevante de la situacion, recoge la informacién
de aquel momento y la evalla, principalmente de forma negativa (ya
gue estoy preparada para esto; pienso que esto fue tremendamente
grande; fue terrible, o sea, yo creo que para todos; porque por sus
afos igual perder la casa no es facil, no es una pérdida menor; si no

es por mi marido puedo perder hasta mi pierna)

Ademas de presentar estado mentales, el P se utiliza tras la
resolucién del conflicto inicial (6 d, e, g) para realizar una elaboracion
ornamentadas del cierre del relato y, por ultimo, para describir rasgos
de personalidad del hablante (6 c), que permiten explicar su

comportamiento frente al conflicto vivido.

Los casos de P en esta parte del relato presentan
situaciones que, aunque el hablante esté cerrando su narracion,
rescatan un hecho que fue relevante en ese momento, ya que pudo
haber afectado gravemente su estado fisico (6 m). Asimismo, el
emisor, destaca consecuencias de la experiencia vivida que

contindan hasta el dia de hoy (6 d).

54



En forma general, el P en las narraciones se utiliza
principalmente para presentar evaluaciones que el hablante realiza
de la situacién vivida en el momento de habla; por ello, en estos
casos la situacion referida esta vigente al momento de enunciacion

del relato.

3.1.2 El uso del presente (P) en la narracion y aspecto

El uso P en las narraciones se vincula al segundo plano o
trasfondo narrativo. Como se profundizé en el marco teérico, frente a
esta distincidon, se han planteado diversas propiedades linglisticas
caracterizadoras del primer y segundo plano. Hopper y Thompson
(1980) proponen que las predicaciones de primer plano presentan
mayor transitividad, tienden a ser dinamicas, puntuales, perfectivas y
a conllevar traspaso de energia entre dos participantes. Esto porque
se considera que el primer plano esta constituido por clausulas
sucesivas que designan situaciones temporalmente sucesivas. Esta
caracteristica demarcaria la disticion entre primer y segundo plano: el
primero presenta una avance temporal en la narracion, en cambio el

segundo plano, no.

Sin embargo, siguiendo la propuesta de Soto (2011) no sélo se
debe a esta propiedad temporal, sino también a las propiedades
aspectuales (Smith, 2003) de las situaciones que las clausulas de
primer y de segundo plano introducen en el discurso: a) situaciones
discretas, o individuos, y b) situaciones homogéneas, o0 masas,

respectivamente.
Al observar los rasgos aspectuales en relacion a la utilizacion

del presente (P) en las narraciones, se explicita el uso de entidades

homogéneas, mayormente situaciones que representan estados.
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1. RESUMEN

Enunciados ASPECTO SITUACIONAL

Es la primera vez que vivo una | Actividad
experiencia de esa naturaleza, de
8,8 en la escala de Richter.

Yo te voy a narrar mi experiencia en
la madrugada del 27 de Febrero, ya
que puede ser muy parecida a la de
ustedes, mas bien les quiero contar | Estado
de la forma que marcé mi vida este | Estado
acontecimiento. Primero que todo | Estado
siento mucho mas aprecio por la
vida.

Al utilizarse en esta etapa, el narrador, antes de comenzar
su narracion, se detiene con el fin de presentar y comentar su
experiencia. Esta detencion antes de iniciar la dinamica de los
acontecimientos se logra a través del empleo de formas verbales que
adoptan situaciones estativas en el relato (Smith, 1997). Los
estativos incluyen la adscripcion de propiedades concretas y
abstractas de todo tipo: posesion, localizacion, creencias y otros
estados mentales, disposicion, habitos, etc. En este caso, los estados
corresponden a situaciones estables que ocurren en un momento o
por un intervalo. Estas situaciones son visualizadas como
homogéneas y su temporalidad carece de estructura interna.

En esta etapa de la narracion se explicitan principalmente

”l

“estados de duracién indefinida™ (Radden y Dirven, 2007) como es el

! a. verbos de estados sicolégicos: want, desire, long for, miss

b. estados de emocion: love, hate, like, detest, be happy

c. estados mentales: know(that/how), believe (that/in), think (that), hope, be doubtful
d. estados de percepcion: see, feel, (it) feels, smells, be aware of

e. estados conductuales: be good to someone, be mean, be a miser

f. estados de posesion: possess, belong, own, have, dominate

g. estados de ser: contain, consist, exist, be tall, be a millionaire, be married

h. estados de posicidn: stand, sit, lie, rest, extend

i. varios estados de relacién: involve, be similar to, be the father of

(Radden y Dirven 2007:191)
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caso de siento y quiero (1b), que manifiestan estado psicolégicos y
de emocion.

En el caso de (1a) el enunciado Es la primera vez que vivo
corresponde una actividad, ya que presenta los rasgos de
dinamicidad, de duracion en el tiempo y no presenta un fin natural.
Por medio de este enunciado, el hablante afirma que la situacion
vivida ha sido excepcional hasta el momento de habla, reforzando
esta duracion en el tiempo. Por ello, no es una clausula que permita

el avance en la narracion.

2. Orientacion

Enunciados Aspecto de situacion

Estaba en un piso 18 de un edificio
de 26 pisos, el cual se sentia la, el
griterio de la gente, la bulla, como
saltaban las latas del edificio, las | Estado
maderas, porque ese edificio se
divide en dos alas, por lo tanto
tiene una pequefa separacién que | Estado
es antisismica.

el edificio cuenta con sala de | Estado
bomba, calderas.

siempre se dice, se comenta, de | Estado derivado
que el terrem, el temblor mas fuerte
es, es grado 7. Estado

Bueno, yo trabajo en una empresa | Estado derivado
de digitacién que se encuentra en
el centro, y por ende, son turnos Estado derivado
rotativos
Estado

En esta etapa de la narracion, el emisor contextualiza
espacio-temporalmente a su receptor, a través de la descripciéon
fisica del espacio y de ciertas caracteristicas del narrador. Al realizar
la descripcion, los hablantes utilizan ademas una situacion estativa

en las formas verbales, ya que expresan rasgos y propiedades que
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son durativas, es decir, son caracteristicas permanentes de los

objetos y las personas.

Para Smith (1997) un tipo de situacion que demuestra estas
propiedades representa la versibn bésica de estados. Algunas
situaciones son consideradas como estados derivados. Es el caso de
los predicados que indican postura o ubicacion y que admiten el uso
del progresivo, como es el caso de (2d) (una empresa de digitacion
gue se encuentra en el centro), Estos estados mantienen su caracter

estativo a la vez que adquieren una interpretacion resultativa.

Otro tipo de derivacion son los predicados de habitualidad.
Los estados habituales denotan eventos individuales que ocurren de
manera consistente durante un intervalo y que son presentados no en
Su sucesion, sino mas bien como un todo, donde cada evento es
sintetizado en una sola situacion (Radden y Dirven 2007:193), en
esta caso corresponderia a (2d) (yo trabajo en una empresa de

digitacion) que manifiesta una ocupaciéon personal.

En el enunciado (2c) (se dice, se comenta), los verbos decir
y comentar presentan un caracter de actividad; sin embargo, al ser
precedidas por el pronombre personal se, en este caso indicador de
pasiva refleja, designaria este evento como un estado derivado, por

lo tanto, homogéneo al dotarlo de una duracion ilimitada.
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3. Complicacién de la acciéon
3 | Enunciados Aspecto de situacion
a. | pero mas me preocupd mi sefora,
tenia que estar cuidandola porque
es tan nerviosa Estado
b. | cuando senti moverse el.. mi catre, y
luego rogaba a Dios que mi sefiora
no despertara porque es muy | Estado derivado
nerviosa, y ella grita y se desespera. | Estado derivado
C. |y se nos cortdé la luz, y ahi
guedamos los dos, y luego la verdad
es que me dio, no le tengo miedo a | Estado
los temblores.
d. | Bueno como todo Chile a esa hora
dormiamos afortunadamente junto a
mi familia, cuando comenz6 el
temblor yo salté de la cama porque
les tengo panico a los temblores. Estado
En esta estructura, el hablante princincipalmente realiza la
descripcion de las personas que participan de la accion, expresando
sus propios estado emocionales frente al movimiento telarico (3 c,d),
y por otro lado, caracteristicas o rasgos que son habituales en las
personas que participan de la accion (3 a,b). Los hablantes utilizan
una situacion estativa en las formas verbales, ya que expresan
rasgos y propiedades que son durativas, es decir, son caracteristicas
permanentes de las personas.
4. Climax
4 | Enunciados Aspecto de situacion
a. | En ese ehh en ese minuto lo Unico
gue pensé que se, que nos ibamos
a morir, que se acababa el mundo,
ehh y yo creo que mucha gente | Estado
ehh comento lo mismo.
b. | no podiamos salir porque el
movimiento era muy brusco vy
estamos rodeados de ventanales | Estado
gigantescos.
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c. | mi nieta en el umbral de la otra
pieza, y mi esposo tratando de
llegar al dormitorio de mi hija y su
bebé, no los podia ver, ya que la
separacion de pieza es una cortina | Estado

d. | mi sefiora se habia, habia salido a
abrir la puerta, porque ya que
tenemos casa con marco de fierro | Estado
para que no se traben las puertas
ella.

e. | cuando comenzd el terremoto no
podia mantenerme en pie,
despertando a mis hijos, uno de
ellos, bajo la escala casi dormido,
creo que en un momento penso | Estado
gue era un suefio.

f. | yluego salgo pa la calle y la gente
toda estéa desespera, ehh Estado
desespera gritando.

Tanto al realizar la descripcién fisica de su entorno (4
a,b,c,d, f), como al comunicar estos ultimos estados mentales de los
personajes (4 a,e), los hablantes utilizan una situacién estativa en las
formas verbales, ya que expresan rasgos y propiedades que son
durativos, es decir, son caracteristicas permanentes de los objetos y

personas.

5. Desenlace

5 | Enunciados Aspecto de situacion

a. | se demor6é un momento en llegar la
luz y lo poco que llegd, es |Estado
demasiado grande la empresa

b. | todos estabamos cooperando mi
hijo armé en dos tiempos la carpa,
siempre tengo velas. Estado
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En el enunciado (5a) se puede observar que la caracteristica
de la empresa es una propiedad permanente de esta, es decir, es un
rasgo que se da en un periodo de tiempo indefinido, incluyendo el
momento de habla del narrador, y al mismo tiempo el emisor evalta
esta caracteristica (es demasiado grande). Por otro lado, en (5b) el
emisor al afirmar que siempre tengo velas, plantea una caracteristica
constante, que es habitual en él, esto se ve reafirmado por el
adverbio temporal siempre, que le da el caracter de continuidad en

el tiempo.

. Coda

Enunciados Aspecto de situacion

porque tenian miedo, mas que cada | Estado
movimiento entre los del piso 12
hacia arriba, el movimiento es
mucho mas fuerte, se siente como | Actividad
se mueve, siente como, el
movimiento es de tal magnitud que | Actividad
el edificio se movia de lado a lado,
como que se ve igual que estar en | Actividad
un barco, en una tormenta, en un
barco asi se siente un movimiento | Actividad
en el piso 18, esa fue mi experiencia

yo pienso que no hay nadien nadien | Estado
nadien en Chile que lo sinti6 aqui
como sentimos aqui nosotros en
Santiago, pienso que nadien no le | Estado
dio cosa, a todos les dio julepe a
todos les dio un susto, algo una
preocupacion tremenda, porque es | Estado
una cosa totalmente anormal.

por primera vez que me tocaba un
terremoto en un edificio, ya que no | Estado
es el primero que me toca, supe
controlarme ya que estoy preparada | Estado
para esto como guardia de
seguridad y también tengo cursos | Estado
de primeros auxilios de la cruz roja
para ayudar a las personas.
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cada temblor que sale fuerte
salimos arrancando, abriendo las
puertas con la, el nerviosismo como
de toda la gente que esta, bueno
esa es mi experiencia que puedo
dar en el terremoto.

Estado
Estado derivado

Estado
Estado

la gente vive en este minuto en el
edificio sin mayores problemas muy
tranquila, después de lo vivido creo
gue nada puede ser peor.

Estado

Estado

pienso que esto fue tremendamente
grande.

Estado

También siento que nos ha dejado
un mensaje, el cual es que la
respetemos y la cuidemos, y que
por sobre todo que somos
hermanos.

Estado
Estado

Estado

nos quedamos toda la noche porque
estabamos muy asustados, eh y no
fue, fue terrible, o sea, yo creo que
para todos.

Estado

estabamos todos reunidos en la
casa, asi que yo creo que algo
positivo que se puede rescatar de
la tragedia es que fue en un horario
en que casi toda la gente estaba
en su casa.

Estado

Estado

gracias a Dios estabamos toda la
familia completa, e igual estoy
contenta por haber estado alla.

Estado

siempre le decimos: mama hay que
dar gracias que quedamos todos
vivos. Porque la casa se cay0 gran
parte en el minuto, eh gran parte de
la casa se cay0 y pero dentro de
eso gracias a Dios a nadie nos paso
nada y eso a nosotros igual nos
pone contenta, la entiendo,
obviamente a ella, pero demas
estamos todos, porque por sus afos
igual perder la casa no es facil, no
es una pérdida menor, pero hay que
rescatar lo positivo también dentro
de todo y normal.

Estado

Estado derivado
Estado

Estado
Estado

hasta el dia de hoy me cuesta sobre

Estado
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ponerme y vivo con angustia, con | Estado
solo pensar y sentir las replicas que
son leves pero igual causa | Estado
preocupacion porque puede venir | Estado
nuevamente con fuerza.

Si, bastante, estuve a punto de
llorar, casi me cae el closet encima,
si no es por mi marido puedo perder
hasta mi pierna. Estado

En el caso de la coda, se puede observar el uso de situaciones
estativas y aquellas que presentan mayor recurrencia corresponden a
estado emocionales y mentales del hablante, mediante los que
expresa su evaluacion y reflexion luego del hecho vivido. Por otro
lado, el evento teldrico vivido marca un antes y un después en la
conducta del hablante, ya que se hacen habituales ciertas acciones
gue antes no se realizaban (cada temblor que sale fuerte salimos
arrancando; siempre le decimos: mama& hay que dar gracias que

quedamos todos vivos).

En el enunciado siempre le decimos , se puede observar como
el adverbio siempre dota de una duracion ilimitada a un verbo con
caracter de actividad, de esta forma, lo transforma en un estado

derivado.

Este uso marca que estas conductas o acciones pueden tener
una interpretacion de habitual, pero sin embargo, al mismo tiempo da
a entender gue es parte de una situacion excepcional con respecto a

las conductas recurrentes de los hablantes.

Por otro lado, en los enunciados (6a) (se siente como se
mueve, siente como, el movimiento es de tal magnitud que el edificio
se movia de lado a lado) pueden clasificarse como una actividad, sin

embargo, el uso de la pasiva refleja se, puede trasformar en estado a
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estas formas verbales, en esta caso, pueden corresponder a estados

de percepcion.

Tras el analisis, se puede observar que el uso P en las
narraciones corresponde al segundo plano, tanto en su aspecto
temporal como aspectual. En primer lugar, presenta informacion que
no produce un avance del punto de referencia temporal de la
narracion, ya que evalla la secuencia de acciones prominentes. En
segundo lugar, esta funcién pragmatico-discursiva es posible porque
las clausulas del trasfondo narrativo son principalmente homogéneas
y no discretas, en este caso, representan en su mayoria situaciones
de estado; es decir, corresponden a situaciones durativas, no

dinamicas y atélicas.

La funcién principal del uso de P en la narracion es la de
entregar informacion contextual (espacial, psicologica, eventiva,

sociocultural) que permite la interpretacion del primer plano.

3.2. El presente en el discurso directo (PDD)

Se presentan pasajes dentro de las narraciones donde los
emisores hacian uso casi exclusivo de las formas de pretérito, con
excepcion de cierta clase semantica verbal en especial, esto es, los
verba dicendi, dichos verbos introducen el discurso directo , en el que
se utiliza la forma verbal presente, por ello, son casos en que la
situacién referida se encuentra vigente al momento de habla de

sujeto enunciador, no del narrador (PDD).
Estos usos verbales aparecen principalmente en la estuctrura

de la complicacion de la accion y el climax, como se puede observar

en la siguiente tabla:
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Tabla 2. Uso del presente en discurso directo (PDD) en la estructura

narrativa.

TOTAL 8

A continuacién se analizaran los casos de PPD, observando estas dos

estructuras COHjU ntamente.

1. Complicacién de la accion

1. Enunciado

a. |y empezé a moverse la cama asi, y, y yo dije: “este es un
terremoto”

b. Eh, un ruido asi que son6 asi como de la tierra y yo dije: “esto es
un terremoto”

C. yo lo unico que le dije: “esta cuestion es terremoto”

d. | mi esposo despertd y me despertd a mi, eh, y me dijo: “esta
temblando”

2.Climax

2. Enunciado

a. | mi esposo que ya habia bajado, nos apuraba, le dije a mi hija:
“‘baje como pueda”

b. Eh, si. Eh yo estaba durmiendo cuando... cuando empez6 a
temblar. Eh, entonces yo desperté a mi esposo y le dije: Juan esta
temblando, la nifia esta sola.

C. caian, vasos caian, maceteros caia, relojes cuestiones, y ella se
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113

desesperaba y me decia: “ se estan cayendo, (jajaja) se estan
cayendo las cosas”, esto me causa risa en este momento, pero
en ese momento la verdad es que no me sentia nada de bien pa
reirme, y yo le decia: “pero vieja que vamos a hacer si las cosas

estan cayendo alla en el dormi”.

y Yo en eso estaba cuando dice viejito, viejito esta temblan...y
yo le decia: “no si esto va a pasar, si esto es pasajero, no se

asuste no se asuste”

Como se observo, la utilizacion predominante del uso del
presente, aparece vinculada a los verba dicendi, es decir, cuando el
hablante disigna una accion de comunicacion linguistica a una de las
personas-personajes del relato. En estos casos, se utiliza el discurso
directo, ya que surge explicitamente la voz de los personajes en el
relato.

El discurso directo es introducido mayoritariamente por un
verbo en pretérito perfecto simple (dije, dijo), excepto en (2 c,d)
(decia), por lo que corresponderian al primer plano, si se respeta la
distincién propuesta por autores como Hopper (1979) y Chvany
(1984). Por otro lado, el discurso directo en si mismo se presenta
como un recurso linglistico que pretende enfatizar segmentos del
relatos a los que el hablante proporciona relevancia; vale decir,
corresponden a intensificadores semanticos y pragmaticos del
discurso.

En los enunciados podemos observar que los segmentos
enfatizados corresponden justamente al momento en que el relato
presenta el fenomeno que causa la desviacion en la historia (1 a, b, c,
d). y el climax (2 a,b,c,d), de esta forma, el hablante, incluido otras
personas-personajes, manifiestan que se hacen conscientes de que

se enfrentan a una situacion anormal y se vinculan a estados de
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preocupacion, ya sea por seres queridos que podian estar en peligro

u objetos que se veian amenazados por el movimiento.

Al corresponder a este tipo de recursos, dichos enunciados
formarian parte del segundo plano, ya que no son clausulas que
producen un avance temporal, sino mas bien apoyan y ornamentan
las accion principal, en este caso, manifiestan la relevancia que

causa en el hablante este evento?.

Por otro lado, la utilizacion de DD, se vincula a las
propiedadades de la conciencia planteadas por Chafe (1994),
especificamente con su capacidad de desplazamiento, esto es,
cuando la conciencia no surge de la percepcién directa del entorno
inmediato, sino una conciencia introvertida enfocada en un proceso
que fue representado en una conciencia extravertida distal, en este

caso, el recuerdo.

Al ser una conciencia introvertida produce la sensacion de
segmentos aislados de la experiencia frente a la continuidad de la
conciencia extravertida, la que es vista como un fluir ininterrumpido
donde los segmentos son experienciado como parte de una
secuencia conectada. La conciencia extravertida no sélo es continua
sino también tiene acceso a una rigueza de detalles de todo aquello
en el entorno que esta potencialmente disponible para enfocar.
Entonces, cuando se comparan las cualidades de la conciencia
extravertida e introvertida en términos de continuidad y detalle, la

conciencia introvertida parece estar empobrecida.

2 Se advierte aqui el contraste entre la nocién de primer plano de Reinhart (1984) y la de Hopper
y Thompson (1980).
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Frente a este empobrecimiento, los hablantes utilizan ciertas
compensaciones, recurren a ciertos mecanismos, cuyos propositos
parecen ser precisamente contrarrestar en algin modo la cualidad
usual del modo desplazado. Uno de estas recursos es pretender
representar experiencias que son mas proximas o0 cercanas a
aquellas de una conciencia extravertida, por medio de la utilizacion
del PH y del DD.

En estos fragmentos de DD, el hablante no sélo realiza un
desplazamiento temporal, sino, como plantea Chafe (1994) también
un desplazamiento del self, vale decir, el emisor explicita la
habilidad de ser consciente de eventos y estados que provienen de la
conciencia de alguien mas con el fin de enriquecer con detalles la

informacion entregada en su relato.

3.3 El uso del presente histérico (PH) en la narracion.

En esta dltima distincion se presentan aquellos casos en
que la situacién referida es anterior al momento de habla, es decir,

los que corresponden a la utilizacion del PH.

Como se expuso anteriormente, el PH aparecio 14 veces en
las narraciones analizadas. La relacion cuantitativa del uso de esta
forma verbal con la superestructura de la narracién se expone en la

siguiente tabla:
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Tabla 3. Uso del presente historico (PH) en la narracion.

RESUMEN o |

COMPLICACION
DESENLACE  fo0 |

TOTAL 14

Se puede observar que PH se presenta mayoritariamente en
las etapas de complicacién de la accion y el climax. A continuacién,
se analizan cualitativamente el uso de PH en estos puntos de la

historia.

1) Complicacion de la accién.

ENUNCIADO

a. | Bueno, ese dia me encontraba en el edificio trabajando, cuando
sucedio el terremoto, yo me habia ido a acostar recién, porque ya
habia terminado mi funcién, cuando de repente siento un pequefio
movimiento

b. | cuando de repente mi marido dice que esta temblando, que nos
levantemos

c. | Cuando empecé aaa, me empecé a quedar dormido, cerré dos o
tres veces los 0jos yyy, para dormir, cuando de repente empieza el
movimiento.

d. | a medida que iba pasando la hora, todo normal, el trabajo normal,
cuando de repente empieza el movimiento.

e. | Unos minutos mas tarde ocurre el terremoto, en ese momento mi
amiga estaba embarazada, y entré en panico y se desmayo.

f. | yyo en eso estaba cuando dice viejito, viejito esta temblan...y yo
le decia: “no si esto va a pasar, si esto es pasajero, no se asuste
no se asuste”

[EEN

El PH se diferencia de los otros usos del presente porgue se
emplea en la narracién para presentar eventos pasados como si ellos
estuvieran ocurriendo al momento de habla. Esto se realiza al

sustituir las formas pretéritas por la forma verbal del presente; de esta
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manera se da un valor estilistico a la narracion, ya que a través de
este procedimiento se acercan los sucesos relatados a un momento

actual.

Como primera diferenciacion, PH principalmente se emplea
para llevar la narracion adelante, esto es, integra la cadena de
acciones, formando, de esta forma, parte del primer plano de la

narracion.

En el caso de los enunciados (1 b,c,d) se puede observar
que para desarrollar la secuencia de sucesos se presenta el empleo
del pretérito perfecto simple (empecé, cerré, desmayo, etc). Esta
utilizacion de las formas verbales es coincidente con estudios
morfosintacticos de los planos narrativos, como ya se expuso en el

marco teorico.

Sin embargo, en un momento de la narracion se presenta el
cambio de las formas verbales en pretérito al uso del presente
(Empieza el movimiento, ocurre el terremoto). En ese momento el
narrador-personaje se enfrenta a una situacibn que lo afecta
cercanamente, en este caso, el movimiento tellrico. De esta manera,
el narrador al localizar un evento pasado, recordado, en tiempo
presente, esto es, en el aqui y ahora, imprime esta percepcion
actual al evento. El efecto es que el evento pasado coincide en
tiempo con aquel de la representacibn de la conciencia. La
informacion recordada de ese modo adquiere la cualidad deictica de
lo inmediato. Una marca que indica claramente la presencia de un
acontecimiento que sorprende y afecta al hablante, es el uso de la
locucion adverbial de repente para introducir el PH, ya que este se
clasifica como un adverbio de modo utilizado para referirse a eventos

que ocurren subitamente, sin preparacion.
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2) Climax

Enunciado

y luego salgo pa la calle y la gente toda esta desespera, ehh
desespera gritando.

y mientras la dejé ahi, abri la puerta de calle y luego la veo a
oscuras que intenta salir de a la cocina.

ehh en un momento mi sefiora se tira cama abajo

sentia también como la, como todas las cosas fragiles que
estaban dentro la casa comenzaron a caer y posteriormente a
romperse, bueno cuando de repente ocurre lo peor eh con el
movimiento eh de los cables que eran sacudido por fuerza y
movimiento, eh comenzaron a golpiarse y tanto fue asi que
hicieron un fuerte corte circuito po, provocando una gran explosion
ruidosa.

Bueno, eh, en ese momento cuando empieza el movimiento mas
fuerte, eh, la uUnica forma, lo Unico que podiamos hacer era
mantenernos en nuestro lugar.

momento del terremoto yo desperté cuando ya el terremoto ya
estaba en todo su apogeo, eh, habia sentido que caian cosas y
justo en ese momento se corta la luz.

La verdad es que, eh, fue un momento bien, desesperante pero yo
no me aflijo mucho con con los temblores, mas me aflijo con mi
sefiora y mi suegra que estan ahi, ellas se ponen a gritar.

Los segmentos de narracion que se presentan en este punto
de la estructura, reflejan caraceristicas similares a los de la situacion
anterior (complicacion de la accion), es decir, son eventos que
forman parte del primer plano de la narracion, salvo en (2g) (estan
ahi). Son enunciados que corresponde al evento que produce la
desviacion en el relato (inicio del movimiento teltrico) como en (2 €) ,
pero asi mismo a los efectos que conlleva tanto en el entorno como
en las personas, lo que provoca en el hablante y los personajes

momentos de tension (2 a, b, c, d, f, g).
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3. Coda

Enunciado

Si, bastante, estuve a punto de llorar, casi me cae el closet
encima, si no es por mi marido puedo perder hasta mi pierna.

En el fragmento anterior el hablante, realiza una evaluacion
de la situacion vivida, un metacomentario en el cual presenta su
reflexion sobre el acontecimiento; sin embargo, en un momento
enuncia un evento que le produce mayor tensidn 0 preocupacion
(casi me cae el closet encima). El fragmento, a pesar de ser un
enunciado evaluativo, corresponde al uso del PH porque la situacion
proferida integra la estructura del climax, corresponde a un hecho
dentro de la cadena prominente de la narracion, pero que en este

caso el hablante refuerza en la coda.

3.3.1 Presente historico (PH) en narraciones y aspecto

Al analizar el aspecto de situacion en la utilizacion de la forma
P, se plante6 que no solo temporalmente puede realizarse la
distincién entre primer y segundo plano, sino también debe
considerase su vinculacién con las propiedades aspectuales. A
continuacion, se observara la utilizacion de PH en relacién a dichas

propiedades:

1. Complicacion de la accién.

ENUNCIADO Aspecto de situacion

Bueno, ese dia me encontraba en el
edificio trabajando, cuando sucedi6
el terremoto, yo me habia ido a
acostar recién, porque ya habia
terminado mi funcién, cuando de | Actividad
repente  siento un  pequefio
movimiento

cuando de repente mi marido dice | Actividad
gque esta temblando, que nos
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levantemos

Cuando empecé aaa, me empece a
quedar dormido, cerré dos o tres
veces los ojos yyy, para dormir,
cuando de repente empieza el | Logro
movimiento.

a medida que iba pasando la hora,
todo normal, el trabajo normal,
cuando de repente empieza el | Logro
movimiento.

Unos minutos mas tarde ocurre el | Actividad
terremoto, en ese momento mi
amiga estaba embarazada, y entr6
en panico y se desmayo.

y yo en eso estaba cuando dice | Actividad
viejito, viejito esta temblan...y yo le
decia: “no si esto va a pasar, si esto
es pasajero, no se asuste no se
asuste”

En contraste con los usos del P, los cuales formaban parte
del segundo plano por presentar propiedades aspectuales de
caracter estativo y ser entidades homogéneas, en el caso de PH, sus
predicaciones tienden a ser dinamicas: actividades (1a,b,e,f) y logros
(1c,d). Las primeras son dinamicas, durativas y atélicas, los

segundos son dindmicos, no durativos y télicos.

No obstante, como se observd con anterioridad, las
actividades por ser durativas y no presentar un fin natural o un
cambio de estado, se clasificarian como homogénas, por lo que
segun el criterio de distincion, formarian parte del segundo plano. Sin
embargo, los hablantes emplean diversos recursos gramaticales con
el objeto de construir, linglistica y discursivamente, las situaciones
desde una perspectiva narrativa. La gramatica permite que alteren la
aktionsart basica asociada a una constelacion verbal generando tipos

situacionales derivados.
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En primer lugar, se observa que los enunciados clasificados
como actividad (1 a,b) son precedidos por la locucion adverbial de
repente, que no solo designa un suceso sorpresivo, sino que ademas
funciona como un marcador aspectual de logro, produciendo un
cambio de estado y dotando de un caracter instantdneo a la
situacién proferida. En el caso de (1f) el adverbio cuando puede
funcionar de la misma forma. De esta manera, dichos enunciados al
proyectarse como eventos, hacen avanzar el punto de referencia del

relato sittandose de esta forma en el primer plano narrativo.

Por otro lado, en los casos de (1c,d) el emisor al utilizar la
costruccion gramatical comienza el movimiento, refuerza la idea de
logro al proyectar en ella, un cambio de estado repentino e

instantaneo.

2. Climax

Enunciado Aspecto de situacion

y luego salgo pa la calle y la gente Logro
toda esta desespera, ehh desespera
gritando.

y mientras la dejé ahi, abri la puerta | Logro
de calle y luego la veo a oscuras que
intenta salir de a la cocina. Actividad

ehh en un momento mi sefiora se tira | Logro
cama abajo

sentia también como la, como todas
las cosas fragiles que estaban dentro
la casa comenzaron a caer Yy
posteriormente a romperse, bueno
cuando de repente ocurre lo peor eh | Logro
con el movimiento eh de los cables
gque eran sacudido por fuerza y
movimiento, eh comenzaron a
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golpiarse y tanto fue asi que hicieron
un fuerte corte circuito po,
provocando una gran explosion
ruidosa.

Bueno, eh, en ese momento cuando
empieza el movimiento mas fuerte, | Logro
eh, la Unica forma, lo Unico que
podiamos hacer era mantenernos en
nuestro lugar.

momento del terremoto yo desperté
cuando ya el terremoto ya estaba en
todo su apogeo, eh, habia sentido
gue caian cosas Yy justo en ese
momento se corta la luz. Logro

La verdad es que, eh, fue un
momento bien, desesperante pero yo
no me afljo mucho con con los
temblores, mas me afljo con mi
sefiora y mi suegra que estan ahi,
ellas se ponen a gritar. Logro

Asimismo, los verbos utilizados en forma presente se
caracterizan por indicar eventos (salgo, veo, intenta, se tira, empieza
el movimiento, se corta la luz, se ponen a gritar), principalmente se

refieren a logros.

En estos casos, también se observa el uso de locuciones
adverbiales que refuerzan el caracter de logro, como por ejemplo; “en
ese momento” (2c,e,f), ya que funcionan como marcas de
instantaneidad y cambio de estado. Por otro lado, son utilizadas para
transformar una situacién de actividad a logro, como en el caso de
(2d) de repente ocurre lo peor, proyectandose en una entidad
discreta.

En sintesis, la utilizacién de PH en los relatos forman parte

del denominado primer plano, no solo por su aspecto temporal por
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producir un avance temporal en la narracion, sino también por

presentar situaciones dindmicas y entidades discretas.

De esta forma, el narrador con el fin de designar situaciones
en el mundo que desea comunicar desde su perspectiva narrativa,
emplea diversos recursos gramaticales que alteran la aktionsart
basica asociada a una constelacion verbal generando tipos
situacionales derivados, que en estos casos, proyectan de un tipo de
situacién a otro (para una comprension de estos recursos en espafol,
cfr. Soto 2011).
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3.4 Tablas de sintesis del uso del presente (P) y el presente

histérico (PH) en narraciones

A continuacion se presentaran los resultados de los analisis en dos

tablas de sintesis:

Tabla 4. Sintesis. Uso del presente (P) en la superstructura narrativa.

RESUMEN

COMPLICACION
DE LA ACCION

DESENLACE

Segundo
plano

Segundo
plano

Segundo
plano

1.-Marcas del
narrador

1.-Rasgos de
personalidad del
narrador y
personajes

1.Descripciones
fisicas elaboradas

Conciencia

(Estados de

sentimientos
emociones

Conciencia
(sentimientos
y emociones)

Actividad
Estados

Estados

Estados
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Tabla 5. Sintesis. Uso del presente histérico (PH) segun la estructura

narrativa.

RESUMEN - =]

COMPLICACION | Primer plano Accion Eventos

DESENLACE |- - -
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4. DISCUSION DE LOS RESULTADOS

Luego de analizar la presencia del P, del PDD y del PH

dentro de la estructura narrativa, se discutiran sus usos y funciones.

4.1 Usos y funciones del tiempo presente (P) en narraciones

Como se pudo observar, la foma verbal en presente en las
narraciones principalmente se centra en la estructura de la Coda, la
cual tiene la finalidad de presentar la evaluacion del emisor frente a la
situacion. Sin embargo, su presencia también es importante en la
orientacion, en la cual el narrador ubica espacio temporalmente a su

receptor en su relato.

Este uso se asocia siempre a lo que se denomina el
segundo plano de la historia, esto es, su funcion principal no es el
desarrollo de la acciones, sino que comentar, evaluar y ampliar la
informaciéon con respecto a la linea argumental. Este rol queda
claramente evidenciado en el contenido expresado por este verbo,
ya gue principalmente se utiliza para entregar rasgos y caracteristicas
tanto del espacio fisico como de los personajes de la historia (incluido
el narrador). Por otro lado, el narrador lo utiliza para entregar sus
percepciones, emociones, y por sobre todo en la coda, su
apreciaciones y estimaciones frente al hecho central de la narracion

(terremoto).

Ejemplos:
1. Descripcion:
- “Estaba en un piso 18 de un edificio de 26 pisos, el cual se

sentia la, el griterio de la gente, la bulla, como saltaban las latas del
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edificio, las maderas, porque ese edificio se divide en dos alas, por lo

tanto tiene una pequefia separacion que es antisismica”.

2. Evaluacion:

- “yo pienso que no hay nadien nadien nadien en Chile que
lo sintié aqui como sentimos aqui nosotros en Santiago, pienso que
nadien no le dio cosa, a todos les dio julepe a todos les dio un susto,
algo una preocupacion tremenda, porque es una cosa totalmente
anormal”

Al formar parte del segundo plano, P presenta entidades
homogéneas, al expresar por medio de las contelaciones verbales

situaciones, en su mayoria, estativas.

En resumen, el P se utiliza como un recurso de evaluacion
de la cadena de acciones prominentes del primer plano, y se vincula
principalmente con marcas del narrador, que denontan el efecto
psicolégico y emocional que causo el hecho anormal (terremoto) en

el emisor del texto.

4.2 Diferencia del uso del presente histérico (PH) del tiempo

presente (P) en las narraciones

Como base tedrica de esta investigacion, se sefald que el
PH se caracteriza principalmente porque la forma verbal de presente
sustituye una de las formas del pretérito. De esta forma, la situacion
referida por el hablante es un acontecimiento que se dio en ese
momento, pero que no perdura hasta la actualidad, es decir, es un
suceso gue tiene una duracion limitada y un fin. Por ello, son situados

anteriormente al momento de habla.
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Asi, el narrador marca esta diferencia al utilizar esta forma

verbal con un caracter de evento, principalmente como logro.

Ejemplo:
1. “Bueno, eh, en ese momento cuando empieza el
movimiento mas fuerte, eh, la Unica forma, lo Unico que podiamos

hacer era mantenernos en nuestro lugar”

En cambio, si se observan los ejemplos del uso del P se
relacionan a descripciones y evaluaciones del emisor, esto es, son
rasgos, caracteristicas que tanto los lugares, como las personas
presentan hasta la actualidad. De esta manera, esa informacion esta
presente en aquel punto en el pasado que se narra (momento en que
sucede el terremoto) hasta el momento en que enuncia su historia el
narrador, es decir, el presente del punto de habla. Por ello, incluyen

al momento de habla.

Ejemplo:
2. “se demor6é un momento en llegar la luz y lo poco que

llego, es demasiado grande la empresa”

En este caso, se observa claramente que el rasgo del
edificio (espacio fisico de la narracién) presenta un rasgo (grande)
presente en el pasado y que se puede interpretar, tiene hasta el dia
de hoy.

3- “todos estabamos cooperando mi hijo armé en dos

tiempos la carpa, siempre tengo velas”
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En este enunciado, el narrador incluso enfatiza esta
permanencia, de un rasgo del pasado hasta el presente, por medio
del adverbio temporal siempre, lo que indica que sucede por todo

tiempo o por tiempo indefinido.

- “hasta el dia de hoy me cuesta sobre ponerme y vivo con
angustia, con solo pensar y sentir las replicas que son leves pero
igual causa preocupacion porque puede venir nuevamente con

fuerza”.

En este ejemplo, esta idea de actualidad se explicita el uso

de la locucién adverbial temporal “hasta el dia de hoy”.

Vinculado con esta marca de diferenciacion, se presenta la
caracteristica de la mayoria de los verbos en P durante el relato
evidencia en su aspecto verbal la situacién de expresar estado, vale
decir, no son dinamicos sino situaciones estaticas y durativas, lo que
se condice directamente con este rasgo de permanencia en el
tiempo. Todo lo anterior, refuerza también la idea de la funcién
evaluativa de estos enunciados, ya que la informacion proferida por el
hablante no produce un avance temporal de las acciones, sino que
comenta y entrega su apreciacion con respecto a los

acontecimientos.
4.3 El presente en el discurso directo (PPD)
Una forma particular de la utilizacion del presente es su
presencia en los discursos directo (DD). Este recurso se diferencia

del P porque la situacion planteada es continua en el tiempo hasta el

momento de habla del emisor, en cambio, lo enunciado en el DD
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esta ubicado anteriormente al momento de habla del emisor de la
narracion.

Por otro lado, no corresponde al llamado PH, ya que lo
enunciado, si bien no es coetaneo con el momento de habla del
emisor del relato, si lo es al momento del habla de la persona que lo
enuncia en aquella situacion pasada que se recuerda, la que se hace

presente y coetanea por medio de la utilizacién de este recurso.

Su utilizacion forma parte del segundo plano narrativo, ya que
no produce un avance temporal de las acciones, sino que
corresponde a un recurso que amplia y ornamenta la narraciéon. Por
ello, se utiliza, como afirma Chafe (1994), como una manera de
enriquecer el relato, frente a las caracteristicas de una conciencia

desplazada, en este caso, de un recuerdo.

Para este autor, dentro de las propiedades invariables o
constantes de la conciencia estd que presenta un punto de vista;
vale decir, el modelo que se construye del mundo propio se centra
necesariamente en uno. La ubicacion y necesidades de cada persona
establecen un punto de vista. Durante las narraciones analizadas, el
punto de vista se ubica en el narrador; sin embargo, en ciertos
momentos del relato que coinciden que la mayor utilizacién del PH,
complicacion de la accién y climax, se produce un desplazamiento
hacia la conciencia de otras personas presentes en aguel momento
pasado. Este desplazamiento se observa en el uso del DD, por medio
del cual el emisor presenta la habilidad para ser consciente de

eventos y estados que provienen de la conciencia de alguien mas:
1- caian, vasos caian, maceteros caia, relojes cuestiones, y

ella se desesperaba y me decia: “se estan cayendo, (jajaja) se estan

cayendo las cosas”
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2- mi esposo despertd y me desperté a mi, eh, y me dijo:

“esta temblando”

Como se observo en el analisis, este recurso narrativo tiene
como finalidad enfatizar segmentos del relato a los que el narrador

asigna una determinada relevancia.

4.4 Usos y funciones del presente historico (PH)

El uso del PH se expresa en los relatos principalmente en
las estructura de la complicacién de la accion y en el climax; ademas
a diferencia de los otros usos presentes, forma parte del primer plano
narrativo, ya que integra la secuencialidad de los sucesos dentro de
la narracion:

Ejemplo:

1- “a medida que iba pasando la hora, todo normal, el

trabajo normal, cuando de repente empieza el movimiento”

2- “Cuando empecé aaa, me empecé a quedar dormido,
cerré dos o tres veces los 0jos yyy, para dormir, cuando de repente

empieza el movimiento”
En estos casos se puede observar que el uso del tiempo
presente sustituye principalmente a verbos conjugados en preterito

perfecto simple:

- “a medida que iba pasando la hora, todo normal, el trabajo

normal, cuando de repente empezé el movimiento”
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Este fendmeno se condice con estudios del primer plano
(Hopper 1979) o trama estructural de la narracién, cuyo rasgo

caracteristico lo constituye su alto grado de informatividad

Por otro lado, como se observo, los verbos en PH
principalmente presentan dinamismo, produciendo avances de la
secuencia temporal, al presentar aspecto de evento. De esta forma,
la simultaneidad referida al segundo plano no concuerda con la del
PH, ya que en este ultimo se vivifica la narracion porque los eventos
se describen como si ocurrieran justo delante de nuestros ojos. Al
utilizar eventos se marca la distincion con P, ya que al presentar
situaciones que tienen una duracion limitada y un fin determinado, es
decir, son discretos, se explicita que esa situacion es anterior al
momento de habla.

El mayor empleo de PH en ciertas partes de la estructura
narrativa, especificamente, en la complicaciéon de la accion y el
climax, ya habia sido estudiado por Silva Corvalan (1983), quien
afirma que el uso del PH en narraciones esta en parte delimitado por

el contexto estructural de la narrativa en la cual ocurren.

En su andlisis la autora observa que es justamente en las
estructuras que implican un estado de conflicto o tensién, donde el
emisor sustituye la forma verbal del pretérito al presente, por lo que,
dentro del relato puede relacionarse con un  mecanismo de

evaluacion:

the historical present/preterit alternation, an issue that has
attracted recent controversy (Wolfson1979, Schiffrin 1981) is
examined, and the results show that the spanish historical

present functions as an internal evaluation mechanism (1983).
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El uso del presente PH como un mecanismo de evaluacion
se vincula estrechamente con lo propuesto por Chafe (1994), ya que
el emisor/narrador lo utiliza para contrarrestar los rasgos de una
conciencia desplazada. Por lo tanto, presenta un evento o estado
recordado desde una previa conciencia extravertida temporalmente,
como si su tiempo coincidiera con aquel de la representacion de la
conciencia. Este procedimiento, en las narraciones estudiadas, es un
fingimiento limitado donde una idea recordada se presenta como una
idea que es percibida, actuada y evaluada a la hora de la

representacion (figura 3):

Figura 3 - Presente historico en narraciones

DISTAL

27 de febrero 2010
Evento teldrico: terremoto

|

Percepcion

|

Actuacion

|

Ewvaluacion

|

- ; _ Conciencia introvertida
Conciencia extravertida Recuerdo

. i Representada
Representacion (tiempo verbal)

Representacion (personal

|

Hablar

!

Sustitucion de la forma pretérita por 2| presente:

"Cuando empecé aaa, me empeceé a quedar dormido, cerré dos o
tres wveces los ojos yyy, para dormir, cuando de repente empieza
el movimiento™
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Sin embargo, ¢Por qué el PH corresponde a un mecanismo
evaluativo? Como se observo con anterioridad, esto se explica
porque al ser utilizado por el narrador en aquellas estructuras
narrativas que implican un estado de tension, esta sustitucion verbal
manifiesta un estado emocional y mental del sujeto con respecto al
evento, esto es, el evento que produce una situacion anormal y las
consecuencias que este conlleva, son percibidos y evaluados como
negativos y perjudiciales tanto para él como para sus seres queridos.
Por ello, a través de su utilizacion, el hablante se enfoca en ese
hecho pasado y para enfatizar su importancia dentro del relato y para
€l mismo, no lo presenta como un recuerdo, es decir, como una
experiencia inmediata en algun tiempo mas temprano, lo expresa al
receptor como un hecho que esta ocurriendo frente a sus ojos, como
si estuviera siendo percibido y actuado en el momento de habla,
como un hecho que pertenece al medio ambiente actual. Como
afirma Chafe (1994), las personas tienden a hablar de cosas que son
interesantes para ellas y que son juzgadas como interesantes para
otros.

Esta funcion se corrobora asimismo por los usos de la forma
verbal en P, principalmente aquellas utilizadas en la coda de la
narracién, donde el emisor explicita el impacto que el hecho en si

(terremoto) causoé y causa en la actualidad en él.

A pesar de que tanto el uso del presente en los comentarios
y evaluaciones del narrador y la utilizacion del discurso directo
pertenezcan al segundo plano y no corresponden al denominado PH,
refuerzan la hipétesis planteada en este trabajo, esta es, que la
utilizacién del PH se vincula con aspectos de la vida emotiva y mental

del emisor.
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En sintesis, el uso del PH puede ser observado como un
procedimiento estilistico en la narracion al vivificar la narracion al
describir los eventos como si ocurrieran justo delante de nuestros
0jos. Sin embargo, su funcidén no termina en un recurso estético para
captar o mantener el interés del lector, sino que revela procesos de la
conciencia o aspectos de la vida mental del productor de una

narracion.
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5. CONCLUSION

El objetivo general planteado en esta investigacion era
analizar el fenébmeno del presente histérico, su relacién con la
conciencia y como este procedimiento se refleja en el lenguaje,
particularmente en la produccion de textos narrativos orales de
caracter autobiografico. La tesis buscaba comprender como el fluir y
el desplazamiento de la experiencia consciente afectan la forma del
lenguaje, y a la inversa, cdmo el lenguaje nos ayuda a comprender

mejor estos aspectos basicos de nuestra vida mental.

Tras el analisis de los relatos se comprueba la hipétesis
postulada, a saber, existe un relacion directa entre esta opcidn
linglistica y ciertos momentos de la narracion que afectan emocional
y cognitivamente al narrador, por lo que mas que reflejar una
distancia temporal entre el narrador y lo narrado, este muestra un

actitud frente a lo que esta contando.

Lo anterior se confirmd al clasificar los usos del presente
en las narraciones con respecto al momento de habla y al observar
sus caracteristicas con relacion a la estructura y planos narrativos, y

sus propiedades aspectuales.

De esta forma, se constaté que el uso de P se distingue de
PH, ya que P presenta situaciones que son coetaneas con el
momento de habla. Ademas, integra el segundo plano tanto por sus
caracteristicas temporales como aspectuales, al presentar

situaciones de caracter estativo y entidades homogéneas.
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Su mayor presencia dentro de la orientacion vy
principalmente en la coda, lo sitian como un recurso por el cual el

emisor evalla la situacion vivida.

El PDD se dintingui6 tanto de P como de PH, debido a que la
situacion presentada se ubicada anteriormente al momento de habla
del emisor de la narracion, pero es coetanea al momento del habla

de la persona que lo enuncia.

Su uso en la estructura de la complicacion de la accion y el
climax, caracterizan a este recurso como una forma de enfatizar
ciertos acontecimientos dentro del relato, por ello se clasifica como
un intensificador semantico, integrando el segundo plano narrativo.
Por otro lado, desde un punto de vista cognitivo, siguiendo a Chafe
(1994), funciona como un mecanismo para enriquecer el modo de la

conciencia desplazada.

Finalmente, se estalecié un criterio para diferenciar PH de
otros usos del presente, ya que la situacion enunciada por el emisor
es anterior al momento de habla, porque al presentar eventos
dindmicos y discretos, es decir, con un duracion limitada y un fin
determinado, se explicita que no es una situacién que continde
temporalmente hasta el momento de habla (como en P). Por estos
rasgos de dinamismo, integra el primer plano de las narraciones, ya

gue produce un avance temporal en las historias.

Su presencia en la complicacion de la accion y el climax, es
decir, en momentos que producen tension en el emisor, refleja que
existe un relacion directa entre esta opcion linguistica y ciertos
momentos de la narracion que afectan emocional y cognitivamente al

narrador, por lo que este muestra un actitud frente a lo que esta
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contando. De esta forma, el lenguaje muestra aspectos de la vida
mental del hablante.

Con respecto a lo anterior, para Chafe (1994) la conciencia
configura al lenguaje en forma importante, en su mayor tiempo de
manera inconciente para los usuarios pero que pueden hacerse

concientes por medio de la observacion y la investigacion:

| find it helpful to think of linguistic form as if it were located in
the pane of glass through which ideas are transmitted from
speaker to listener.

Under ordinary circumstances language users are not conscious
of the glass itself, but only of the ideas that pass through it. The
form of language is transparent, and it takes a special act of will
to focus on the glass and not the ideas(...). People use language
to organize and communicate ideas without being at all

conscious of how their language does it. (p. 38)

El fendbmeno estudiado en esta investigacién se relaciona
con las propiedades de la conciencia planteadas por este autor. En
primer lugar, la forma verbal del presente se estudié en narraciones
autobiogréficas en que los emisores relataban un episodio especifico
de sus vidas, su experiencia del terremoto ocurrido el 27 de febrero.
Esto es, la experiencia consciente no era inmediata sino que
desplazada, ya que ellos construyeron una experiencia que fue

inmediata en algin momento previo a traves de sus discursos.

Sin embargo, durante el desarrollo de la narracién el
hablante enfoca su conciencia en ciertos momentos de ella, es decir,
cuando una situacion especifica afecta su interés en forma particular.

Estos momentos de interés estan estrechamente ligados a lo
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inesperado. De esta forma, como se observé en la investigacion, el
hablante utiliza el PH en aquellas partes de la narracion donde se
presenta la desviacion o el momento de mayor conflicto, esto es, la
complicacion de la accién y el climax. Es asi como la conciencia es
verbalizada en el lenguaje patente. Este recurso linglistico, por lo
tanto, expresa ese interés del hablante, pero también puede ser
utilizado como una forma de mantener la expectacion del lector; es
por ello que esta forma verbal se vincula en las investigaciones como

un recurso estilistico.

El evento inesperado afecta emocional y cognitivamente al
emisor, por ello, la utilizacion del PH puede ser catalogado como un
mecanismo de evaluacion, ya que al reemplazar la forma pretérita por
el presente, evidencia la importancia de ese hecho en concreto para
el emisor, ya que lo enfatiza presentandolo mas activo en la

conciencia, como un hecho que estuviera ocurriendo ante sus 0jos.

En sintesis, el fendmeno estudiado en esta investigacion, en
efecto, demuestra como el hablante utiliza el lenguaje, concretamente
una forma verbal, para manifestar un proceso cognitivo y emocional.
En este caso, el emisor puede ser inconsciente del procedimiento
utilizado; sin embargo, por medio de su andlisis se puede concluir
qgue el hablante se enfoca en ciertos acontecimientos que atraen su
percepcion y que lo afectan cognitiva y emocionalmente, y en
consecuencia, en el desarrollo de su discurso utiliza mecanismos
para expresar este fendbmeno, como un procedimento de evaluacion.
Finalmente, se pudo observar como la experiencia consciente afecta
la forma del lenguaje, y a la inversa cdmo el lenguaje nos ayuda a

comprender mejor estos aspectos basicos de nuestra vida mental.
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Dentro de las posibles proyecciones de esta investigacion,
seria importante observar el uso del PH en otro tipo de discursos, por
ejemplo, narraciones de caracter ficticio o literarias. Ademas, se
podria analizar su presencia en el desarrollo del discurso en los
nifos. Finalmente, también seria de interés estudiarlo en los

hablantes que adquieren el espafiol como segunda lengua.
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7. ANEXOS
Fragmentos de entrevistas que utilizan el PH.
Texto 1

Sexo: Femenino

Edad: 50 afios

Bueno, ese dia me encontraba en el edificio trabajando, cuando
sucedio el terremoto, yo me habia ido a acostar recién, porque ya habia
terminado mi funcion, cuando de repente siento un pequefo
movimiento, me levanté y me quedé en el marco de la puerta, fue
bastante dificil la situacion porque estaba en un piso 18 de un edificio
de 26 pisos, el cual se sentia la, el griterio de la gente, la bulla, como
saltaban las latas del edificio, las maderas, porque ese edificio se divide
en dos alas, por lo tanto tiene una pequefia separacidbn que es
antisismica, apenas termino de, el terremoto, el movimiento, me vesti,
bajé como pude, piso por piso, ayudando a la gente que era mi

obligacion, ayudando a la gente hasta llegar al primer piso.

TEXTO 2

Sexo: Masculino

Edad: 20 afios

Bueno ese dia, habia sido un dia agotador porque justamente ese
mismo dia habia hecho todo el aseo en la casa, bueno recuerdo que
ese dia habia visto el festival de vifia hasta el final, vi todo el show de
aguella noche, bueno méas tarde me acosté y empecé a ver peliculas
del cable, recuerdo haber visto Spiderman 3 y después empecé a ver
Hulk, eh bueno no habian pasado mas de 15 a 20 min. Cuando
empecé aaa, me empecé a quedar dormido, cerré dos o tres veces los

0jos yyy, para dormir, cuando de repente empieza el movimiento,

bueno recuerdo que apenas empez6 rapidamente me_siento en la
cama y cuando el movimiento comenzé mas fuerte bajé de la cama y

me puse los zapatos y corri hacia el primer piso, bueno ehh ahi me
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puse debajo de la puerta y veia como todos los cables se movian, los
arboles se sindaban y la gente que estaba en la calle corria hacia un
lugar cercano y seguro donde poder protegerse, bueno también podia
escuchar como las vecinas gritaban y los perros aullaban, sentia
también como la, como todas las cosas fragiles que estaban dentro la
casa comenzaron a caer y posteriormente a romperse, bueno cuando

derrepente ocurre lo peor eh con el movimiento eh de los cables que

eran sacudido por fuerza y movimiento, eh comenzaron a golpiarse y
tanto fue asi que hicieron un fuerte corte circuito po, provocando una
gran explosién ruidosa de electricidad que produjo un inmediato

apagon.

Texto 3

Sexo: Maculino

Edad: 80 afios

Ehh.. ehh.. el terremoto del 27, del mes pasado, para mi fue algo, algo
que nunca habia visto, y yo siempre escuché, y siempre se dice, se
comenta, de que el terrem, el temblor mas fuerte es, es grado 7, pero
sucede que aqui la cosa fue mucho mas superior, yo recuerdo...
estaba durmiendo y justamente habia despertado antes, poco antes...
cuando senti moverse el.. mi catre, y luego rogaba a Dios que mi
sefilora no despertara porque es muy nerviosa, y ella grita y se
desespera, y yo en eso estaba cuando no ve undequeun gque viejito
viejito esta temblan y yo le decia, no si esto va a pasar, si esto es

pasajero, no se asuste no se asuste, ehh en_ un momento mi sefiora

se tira_ cama abajo, me tuve que tirar cama abajo, y se nos corto la

luz, y ahi quedamos los dos, y luego la verdad es que me dio, no le
tengo miedo a los temblores, pero, fue tan fuerte el asunto, que me dio
cosa, Yy ella me decia salgamos salgamos y yo no queria moverme
porque estaba tan seguro donde yo estaba y luego empezaron a caer,

a sentirse golpes dentro de la casa, caian, vasos caian, maceteros
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caia, relojes cuestiones, y ella se desesperaba y me decia se estan
cayendo (jajaja) se estan cayendo las cosas, esto mecausa risa en este
momento, pero en ese momento la verdad es que no me sentia nada
de bien pa reirme, y yo le decia pero vieja que vamos a hacer si las
cosas estan cayendo alld en el dormi, en el comedor, y ya estamos
aqui, y empezamos a caminar, la saqué pa juera la afirme en el
comedor, y mientras la dejé ahi abri la puerta de calle y luego la veo a
oscuras intenta de a la cocina, y luego de alla la saqué, y ahi la logré
sacar pa juera, la verdad es que temblor tremendamente grande, yo
pienso que no hay nadien nadien nadien en Chile que lo sinti6 aqui
como sentimos aqui nosotros en Santiago, pienso que nadien no le
dio cosa, a todos les dio julepe a todos les dio un susto, algo una
preocupacion tremenda, porque es una cosa totalmente anormal, ehh
yo veia la muralla, pero se movia la muralla entera, y las casas entera y
los postes, y la verdad es que me preocupo harto, pero mas me
preocup6 mi sefiora, tenia que estar cuidandola porque es tan
nerviosa, y yo claro también los nervios me afectaron un poco, y bueno,
y luego salgo pa la calle y la gente toda desespera, ehh desesperé
gritando, y al verdad que fue algo tremendamente fuerte, nunca habia
visto un temblor asi, porque fue una cosa tan grande, yo recuerdo el
afio, no recuerdo que afo, algo de 27 , 30, mal no recuerdo era muy
pequefiito yo, un terremot, el terremoto de chillan, ehh pero no recuerdo
mayormente porque me sacaban en brazo de la casa, pero aqui la
verdad es que me dio cosa, pienso que esto fue tremendamente
grande, nadien nadien quisiera volver a vivir una cosa asi, ehh quien
testifica, quien da jaja este testimonio es un hombre joven ,un hombre
joven lleno de vida, ehh mi nombre es Jeremias Acufia Vera, mi edad

80 afos, gracias.
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Texto 4

Sexo: Femenino

Edad: 28 afios

Bueno, yo trabajo en una empresa de digitacion que se encuentra en el
centro, y por ende, son turnos rotativos, y ese dia me tocé de noche. Mi
turno comenzaba a las 11 de la noche, yo estaba en mi oficina,
rodeada de cajas, digitando los documentos con un comparfiero de
trabajo, habiamos solamente dos personas en la empresa, en el primer
piso, el segundo piso solamente 3 personas, a medida que iba pasando
la hora, todo normal, el trabajo normal, cuando de repente empieza el
movimiento, nosotros con el panico, lo, lo Unico que atinamos a hacer
es meternos debajo de los escritorios, nosotros veiamos las cajas como
caian por montones, los computadores que caian, toda la gente, los
pocos que habian ahi, tratando de caminar, el movimiento era tan
fuerte que era imposible, dos compafieros lo Unico que pudieron hacer,
gue estaban en el dltimo sector de las oficinas, solamente atinaron a
afirmarse del poste porque tampoco se atrevian a salir al patio, porque
el patio, estamos rodeados de puros edificios de mas de 20 pisos, asi

gue ahi nos quedamos hasta que pasara lo peor.

Texto 5

Sexo: Femenino

Edad: 42 afios

Bueno.. ehh mi nombre es Jessica, eehh para mi el terremoto fue lo
peor que he vivido en mucho tiempo, ya que vivi el terremoto del 85,
pero mas chica, pero este fue horrible, estabamos arriba, en los

dormitorios, cuando derrepente mi marido dice gue esta temblando,

gue nos levantemos, ehh con mi hijo, mi marido bajamos corriendo la
escala, sentimos un ruido muy muy feo, muy fuerte, eh mientras
bajabamos la escala yo lo Unico que le dije esta cuestion es terremoto,

bajamos la escala, doblamos, alcanzamos a llegar a la puerta, tratamos
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de buscar las llaves de la puerta, ehh todo se movia, no nos podiamos
mantener en pie, ehh se caian las cosas, pensaba yo que se acababa
el mundo, eh, logramos abrir la puerta, nos pusimos los tres en la
puerta mirando hacia afuera, y la casa de al frente se movia se movia,
yo pensaba que se iba a caer. En ese ehh en ese minuto lo Unico que
pensé que se, que nos ibamos a morir, que se acababa el mundo, ehh
y yo creo que mucha gente ehh comentd lo mismo, y mmm, y lo Unico
gue pedia , lo Unico que pedia que diosito, eeh que parara luego esto,
fueron los minutos mas largos, y mas eh, horrorosos de mi vida, eso es
lo que puedo decir, gracias a Dios no paso nada, eh, nada malo,
nosotros estamos bien, los tres bien, mi familia esta toda bien,
solamente dafios de cosas, que se quebraron, que habian un montén
de cosas quebras, se rempieron un par de cosas, pero sélo cosas

materiales.

Texto 6

Sexo: Masculino

Edad: 64 afios

Mmm, bueno en ese, en el momento del terremoto yo desperté cuando
ya el terremoto ya estaba en todo su apogeo, eh, habia sentido que

caian cosas y justo en ese momento se corta la luz, por lo cual yo tuve

qgue, no pude salir al mas alla, eh, mi sefiora se habia, habia salido a
abrir la puerta, porque ya que tenemos casa con marco de fierro para
gue no se traben las puertas ella ya, ya habia ido a abrir la puerta y yo
al sentir el terremoto, ya, ya estaba por la mitad y, y no pude salir
arrancando porque, por el movimiento me podia caer, asi que me
dedique, me senté en la parte de atras de la cama y me puse a afirmar

el televisor que se venia cayendo.
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